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CONTRATO ABIERTO CONSOLIDADO PARA LA “COMPRA EMERGENTE DE 595
CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE
DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN LO SUCESIVO <“EL INSTITUTO”,
REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN, EN SU CARACTER DE
TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS Y APODERADA
LEGAL, Y POR LA OTRA, MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V., EN LO SUCESIVO “EL
PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR LA C. MIRIAM ESPEJEL GONZALEZ, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FiSI’CA IDENTIFICABLE
TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION
PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL
DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-

MARZO-25

. “EL INSTITUTO” declara que:

.1 “EL INSTITUTO” es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica
Federal con personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la
organizacién y administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica namero 43,730 de fecha
28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco Varela,
Titular de la Notaria Publica Namero 150 de la Ciudad de México, e inscrita en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio niumero 97-7-10112021-
174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de decir verdad
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales, la C.P. Elvia Ascencio Millan, Titular de la
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada Legal, con R.F.C.

es una servidora publica adscrita a la misma que cuenta con
facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituida en
cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar
un convenio modificatorio.

1.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/0214 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico el Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso,
Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, con R.F.C.

, de “EL INSTITUTO?”, como Area Consolidadora y Representante de
los Administradores del mismo, en cuyo caso en el Anexo 2 (dos) del presente
instrumento se encuentra la designacion respectiva, asi como el listado de
Administradores de este contrato.
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En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 2, fraccion Il Bis y 129, penultimo parrafo del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “RLAASSP”.

Con fundamento en el articulo 67 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, se informa que, con la
notificacion del fallo o la adjudicacion del contrato, seran exigibles los derechos y
obligaciones establecidos por la Convocante Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de
México, S.A. de C.V., (BIRMEX), en el procedimiento que mas adelante se sefala, por
lo que al tratarse este como un procedimiento consolidado, el presente contrato debera
ser suscrito a mas tardar dentro de los veinte dias habiles siguientes a la fecha de la
notificacion de la adjudicacion.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa numero AA-12-NEF-012NEF001-1-37-2026, al amparo de lo
establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 6, fraccion |, 33, 35, fraccion lll, 36, 39, fraccion lll, 53, 54, fraccion Il, 67 y
68 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“LAASSP”, en términos del Oficio de Notificacién de Adjudicacion de fecha 15 de
enero de 2026, emitido por la Direcciéon de Administracién y Finanzas de Laboratorios
de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V., (BIRMEX), documento que se
integra en el Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico.

Mediante oficio numero UCP/230/147 Bis/2025, documento que se integra en el Anexo
3 (tres) del presente instrumento juridico, la Titular de la Unidad de Contrataciones
Publicas de la Subsecretaria de Buen Gobierno de la Secretaria Anticorrupcion y Buen
Gobierno, manifesto lo siguiente:

“

En este sentido, en el caso de que no se cumplan los puntos antes sefialados, la
dependencia o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que
la formalizacién del contrato se realice... como lo establece ... la LAASSP, por lo que
considerando el principio general de derecho consistente en que “a lo imposible nadie
esta obligado”, derivado de lo dispuesto en el articulo 1943 del Codigo Civil Federal,
supletorio a la LAASSP, ..., se estima que el plazo... iniciara una vez que se
cuenten con los elementos para la formalizacion de los respectivos contratos.

Lo destacado es propio.

”
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1.6

Situacién que conllevd a que la Titular de la Coordinacion Técnica de Bienes y
Servicios, solicitara a la Division de Contratos la elaboracion del presente instrumento
juridico a través del oficio numero 09 53 84 61 1CFC/000573/2026 de fecha 26 de
enero de 2026, recibido el 27 del mismo mes y afio, documento que se integra en el
Anexo 3 (tres) de este contrato, remitiendo las documentales para su elaboracion;
siendo responsabilidad del Area Contratante, Area Requirente, Area Técnica y de los
Administradores del presente contrato, los aspectos técnicos, presupuestales y demas
cuestiones relacionadas con la contratacion de la cual derivd el presente contrato,
incluido el contenido de sus anexos.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121025, con folio numero 0000002463-2026, de fecha 06 de enero de 2026, emitido
por el Jefe de Area de Control Presupuestal de Areas Normativas por ausencia de la
Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de Operacién en Ambito
Central, mismo que se agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

1.7 Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,

Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

I.1 Es una persona MORAL legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica

numero 24,590 de fecha 17 de febrero de 1970, pasada ante la fe del Licenciado
Francisco Jiménez Arrillaga, Titular de la Notaria Publica numero 02 del Distrito
Federal, hoy Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad de la
misma Entidad, en el Libro Tercero, Seccion de Comercio, Volumen 744, a fojas 323 y
bajo el numero 324, denominada “MEDTRONIC, S.A.”, cuyo objeto social es, entre
otros, la compra, venta, importacion, exportacion, uso, acondicionamiento y distribucion
de diferentes equipos, dispositivos e insumos médicos y hospitalarios, refacciones y en
general todos los insumos para la salud.

Mediante Escritura Publica nimero 32,193 de fecha 06 de marzo de 1973, pasada ante
la fe del Licenciado Juan Manuel G. de Quevedo Junior, Titular de la Notaria Publica
numero 07 del Distrito Federal, hoy Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico
de Comercio de la misma Entidad, en el Libro Tercero, Volumen 989, a fojas 347 y bajo
el numero 379, se hizo constar la transformacién de la sociedad para quedar como
“MEDTRONIC, S. DER.L. DE C.V.”

1.2 La C. MIRIAM ESPEJEL GONZALEZ, en su caracter de Representante Legal, cuenta
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1.3

.4

1.5

con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica numero
100,330 de fecha 15 de febrero de 2022, pasada ante la fe del Licenciado Francisco I.
Hugues Vélez, Titular de la Notaria Publica nimero 212, en cuyo protocolo actuan
también los Licenciados Rosamaria Lopez Lugo, Titular de la Notaria Publica numero
223 y Guillermo Oliver Bucio, Titular de la Notaria Publica numero 246, los tres por
convenio de sociedad de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio de la misma entidad, en el folio mercantil electronico numero
10986-1, mismas que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido
limitadas, ni revocadas en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes MED730308NFO0.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cdédigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia de
Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin
adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el presente contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad
competente de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefan un
empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del presente
contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 156 del “RLAASSP”,
“EL PROVEEDOR?”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
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desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusién de la vigencia, a efecto de
ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter federal.

1.6 Se sefala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones
y el teléfono: (55) 5804-1500; correo electrénico: miriam.espejel@medtronic.com vy
domicilio ubicado en Avenida Insurgentes Sur numero 863, Interior piso 15y 16,
Colonia Napoles, Demarcacion Territorial Benito Juarez, Cédigo Postal 03810,
Ciudad de México.

lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la “COMPRA
EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, en los términos y condiciones
establecidos en este contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo.

En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través del administrador del contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:
Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”

Anexo 2 (dos) “‘Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Anexo
Técnico, Documento de Designacion de Area Consolidadora y
Representante Comun de los Administradores del presente
Contrato y Relacion de Administradores”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econdmica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto, Oficio de Notificacion de Adjudicacion, oficio
numero 09 53 84 61 1CFC/000573/2026 y oficio UCP/230/147
B1S/2025”

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.
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“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por el suministro
de los bienes objeto de este contrato, la cantidad minima de $4,103,200.00 (CUATRO
MILLONES CIENTO TRES MIL DOSCIENTOS PESOS 00/100 M.N.), mas impuestos que
asciende a $656,512.00 (SEISCIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS DOCE
PESOS 00/100 M.N.), que hace un total de $4,759,712.00 (CUATRO MILLONES
SETECIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS DOCE PESOS 00/100 M.N.),
y un monto maximo de $10,256,800.00 (DIEZ MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y
SEIS MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100 M.N.), mas impuestos que asciende a
$1,641,088.00 (UN MILLON SEISCIENTOS CUARENTA Y UN MIL OCHENTA Y OCHO
PESOS 00/100 M.N.), que hace un total de $11,897,888.00 (ONCE MILLONES
OCHOCIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y OCHO PESOS
00/100 M.N.), de conformidad con el(los) precio(s) unitario(s) que se indica(n) en el Anexo
1 (uno) del presente contrato.

El (los) precio(s) unitario(s) es(son) considerado(s) fijo(s) y en moneda nacional hasta que
concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la “COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS,
BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, por lo que
“EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y el(los) precio(s) sera(n)
inalterable(s) durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos a “EL PROVEEDOR” una vez entregados los
bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 139 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 24. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacién,
operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete) dias habiles
contados a partir del envio y verificacion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI),
respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con la suficiencia
presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los
bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del capitulo quinto, intitulado,
de los Lineamientos para promover la agilizacién de pago a los proveedores contenidos en
el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de adquisiciones,
arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las mismas”,
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concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la Oficina de Control de
Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacion Administrativa Desconcentrada
(OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la Unidad Médica de Alta Especialidad
(UMAE), segun corresponda, para proceder a su glosa, revision y, en su caso, aprobacion.
En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener el nombre, cargo y firma de autorizacion
del Administrador del Contrato, con excepcion de los bienes y servicios cuya recepcion haya
generado alta a través del SAl o el PREI de manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI
se deberan indicar: numero de alta en SAl o numero de identificacién de pedido-recepcién
en PREI-Millenium (cuando sea aplicable), nimero de proveedor, nimero de contrato, y la
indicacion de que “EL PROVEEDOR?” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia
de aportaciones de seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT asi como de
obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcién no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.

El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacién de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debié
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisidon de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacion del instrumento
legal, de la falta de formalizacion del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que
correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electrénica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cdédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
NUm. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.
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Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y Unicamente
los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electronico interbancario que “EL INSTITUTO?” tiene en operacion, para tal
efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacion de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema
de Pagos Electrénicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacion para que la
Direccién de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validaciéon en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en los articulos 134 y 135 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a
partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las
correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

) Pagina 8
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Niimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
I CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001103726-001-00

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo
cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificacidon y comunicacion por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacion expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificacion y reposicion del CFDI en su caso.

Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
147, 149 y 150 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo
parrafo de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompafada
de los documentos siguientes:

» Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* ElI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Cddigo Fiscal de la Federacién (RCFF) y, en su caso, la Resolucién de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la determinacién
de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago
respectivo a la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de la Unidad Médica
de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicacion de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto
y entregarlo a “EL PROVEEDOR?” para que se compense contra los adeudos que tenga
“EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste proceda a
pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En
ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI
que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido
el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién
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de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido por el articulo 141 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion
de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacién y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-
Recepcién, segun corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del presente
contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacién, operacion y control de fondos
fijos”.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
éstos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccién del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.
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ElI CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacién y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo
73, parrafo tercero, de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) de
este instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la solicitud de cotizacion y en el oficio de notificacion de adjudicacién, este
ultimo se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucion y reposicion de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacién. Lo anterior, en términos del articulo 66,
fraccion XVII de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR?” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(término Internacional de comercio que se utiliza cuando el “EL PROVEEDOR” cubre al
maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado):

¢ Enlos almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.
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Lo anterior, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al presente
contrato como su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del presente
contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la emisién
de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este periodo sera
motivo de penalizacion, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se
integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).

CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econdmica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
natural siguiente de la notificacion de adjudicacion, y hasta el 31 de diciembre de 2026,
conforme a lo sefalado en el oficio de notificacion de adjudicacion, que se agrega en el
Anexo 3 (tres).

En términos de lo sefalado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de
la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20%
(veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacién se formalizara
mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR?” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna partida
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originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras partidas
previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto maximo
del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de la
“LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del
“RLAASSP”, salvo que por disposicidon legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

No obstante, lo anterior, “EL PROVEEDOR?” entregara los bienes objeto de la contratacion
con un periodo de caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de
entrega de los mismos. Sin carta canje.

“EL PROVEEDOR” podra hacer entrega de los bienes con una caducidad de entre 12
(doce) y minima hasta de 9 (nueve) meses contados a partir de la fecha de entrega de los
mismos, siempre y cuando entreguen una carta compromiso en la cual se obliguen a
sustituir dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.
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La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo sefialado en el numeral 21. del Anexo Técnico integrado
en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

NOVENA. GARANTIAS
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccién Il y 70, fraccion 1l de la “LAASSP”’; 130, fraccion lll,
y 151 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una divisible y en este
caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento de la obligacion principal, mediante
fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién Nacional
de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente al 10%
(DIEZ POR CIENTO) del monto maximo del presente contrato, sin incluir impuestos.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales siguientes a la firma del presente contrato.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO?” la pdliza de fianza antes
sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por
escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Divisidon de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la pdliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL
PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
convenio respectivo.
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EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, “EL
PROVEEDOR?” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podréa rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente
instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizaciéon por
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias)
naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 136, del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccién, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR?” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la “LAASSP”
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y 142, parrafo tercero del “RLAASSP”, asi como a lo sefalado en el Anexo Técnico que
se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo minimo de 24 (veinticuatro)
meses pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util del material, por un monto del
10% (diez por ciento) del valor maximo adjudicado, antes del Impuesto al Valor Agregado
(IVA), la cual debera ser expedida con la fecha de firma del presente contrato y entregada
dentro de los 10 (diez) dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion. Lo anterior, de
conformidad con lo sefialado el numeral 22.2. del Anexo Técnico integrado en el Anexo 2
(dos) de este instrumento juridico.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.
Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.
Realizar los tramites de importacion y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.
Asumir la responsabilidad de cualquier dafo que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente
contrato.
Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcién y
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”, de
conformidad con el articulo 156 del “RLAASSP”.
No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato
en favor de cualquier otra persona, con excepcidon de los derechos de cobro, en
cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.
Se exceptua de lo anterior, en el caso de fusion, escision o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el presente contrato, cumpla
con lo dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de
impedimento previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la
autorizacién previa.
Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al corriente
de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo sefialado en el articulo 66,
fraccion XXII de la “LAASSP”.
Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la formalizacién del presente contrato. La no integracién al
REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un incumplimiento
contractual, con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.
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i) Asi, como a lo sefalado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”
“EL INSTITUTO”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo
en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente contrato al Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso, con R.F.C.
I Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, quien
podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los Administradores
del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la ausencia temporal
o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las necesidades
institucionales, bastara la nueva designacion que de éste realice al Area Requirente, misma
que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea realizada, y que sera dada a
conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o bien, por los Titulares de Organos
de Operacion Administrativa Desconcentrada y de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda. La designacién que efectue
el Area Requirente en términos del presente parrafo debera cefiirse a lo dispuesto en los
numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y
demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, requerira o
dara origen a la celebracién de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
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establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus anexos,
obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacion
de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar los
bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en
este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones
al pago que procedan, y reposicion de los bienes, cuando la naturaleza propia de éstos lo
permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa y calculo sefialados en el numeral 26. subnumeral 26.2 del Anexo Técnico
que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a deducir se
aplicaran en el CFDI o factura electronica que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR?” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacién aplicable.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato seran
responsables del calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones. EI monto maximo
de aplicacion de las deducciones no podra ser mayor al que resulte de aplicar el porcentaje
de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescisién del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo establecido
en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por conducto de
los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional equivalente al
2.5% (dos punto cinco por ciento) diario y a partir del dia natural siguiente a la fecha limite
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de entrega, conforme a lo sefalado en el numeral 26. subnumeral 26.1 del Anexo Técnico
que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato

Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacién en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacién se realizara por escrito o via correo electrénico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar que
se cumpla esta obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién
del atraso.

El importe de la pena convencional no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del monto
de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido
en el tercer parrafo del articulo 142 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.
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En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran
o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas
Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las
normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

No obstante, lo anterior, “EL PROVEEDOR?”, debera observar lo sefialado en el numeral
23. del Anexo Técnico, que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR?”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los darnos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega
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de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado
a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO”
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la “LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucién del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica y Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de
Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebraciéon del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el numeral 27.2 del
Anexo Técnico aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
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originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervenciéon de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores
al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las causas
justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefalado en el articulo 78
de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacion anticipada, se extinguira el presente
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 150 del “RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.
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i) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto méaximo de este contrato cuando no se
haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

I) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el momento de
rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el presente contrato se entregaran
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificaciéon de
“EL INSTITUTO” de que continua vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo
o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién
que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento de rescisién, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas
por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente contrato, o
rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisidon del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR?” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto,
de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion y suministro de los bienes, por lo que,
deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patron sustituto, patron solidario, beneficiario
o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus ordenes o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie
que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la
que se demande la solidaridad y/o sustituciéon patronal a “EL INSTITUTO”, “EL
PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente

clausula.
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VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacion publica, la invitacidon a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacién citado en la
declaraciéon 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, la invitacidn a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria,
invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 126, fraccién IV, del
“RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento
de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196
del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

Sin perjuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR” acepta explicitamente que las notificaciones
que le sean remitidas al correo electréonico manifestado en el apartado de Declaraciones
surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35, fraccién Il, de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que
forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”, al Codigo Civil Federal,
a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de
las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:

“EL INSTITUTO”

NOMBRE

CARGO R.F.C.

C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN

Titular de la Coordinacion

y Servicios y Apoderada Legal

Técnica de Bienes

MTRO. PEDRO MANUEL
LICHTLE FRAGOSO

Titular de la Coordinacion
Técnica de Analisis y
Seguimiento de Procesos, Area
Consolidadora y Representante
de los Administradores del

presente Contrato

POR:

“EL PROVEEDOR”

NOMBRE

R.F.C.

MEDTRONIC, S. DER.L. DEC.V.

MED730308NF0

RRSR/HRJ/LBGP/CMBS
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Numero de Serie:
RFC: I Fecha de Firma: 17/02/2026 10:09

Certificado:

Firma:
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Firmante: ELVIA ASCENCIO MILLAN Namero de Serie: | G
REC: I 2 Fecha de Firma: 17/02/2026 12:53
Certificado:

Firma:
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Firmante: MEDTRONIC S DE RL DE CV Nimero de Serie:
RFC: MED730308NFO Fecha de Firma: 17/02/2026 13:17
Certificado:

Firma:

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA
FISICA IDENTIFICABLE TALES COMO: CADENA
ORIGINAL, RFC, NUMERO DE SERIE, CERTIFICADO,
POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA
DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115Y 120 DE LA
LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FÍSICA  IDENTIFICABLE TALES COMO: CADENA ORIGINAL, RFC, NÚMERO DE SERIE, CERTIFICADO,    POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL  DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25



Contrato: 012NEF001103726-001-00

WBFhr ggzc AVBY3O PACd0OSk! G3+KNnGai 5kl QF7gal vD3Vr RUBI a9NDMAROSI UUns3i Tf 565N1yur f oODHNPWSTI DeQnP6/ Esj vUN3Gek+f omvBv+/ NvZI r Of kQGNi QJj cH71j LBV7aEnL56BPZhKdvj F8yhMi D
JFhyaZgnZx8HGU4AxAbM nQx zEdP/ hi L+J4yyP5x]j | ys44gFd5Dy4Xkvzi auhwf N6f 075f YoQQksnJl f +N94XGhgOez JwKJIo3Ur zdVdwnDz ppx PZQ+dcW Wb 7sv5HGHB] r ORVxR5S6aFj 70l YNho6Gu2I by 9f ROt j
Jf 196T10j Or Y4c5s3ki 0Gg==



SERUROAD Y SOLTARBADSOEAL

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Niimero

012NEF001103726-001-00

ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES”
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PROVEEDOR: MEDTRONIC, $.DERL. DECV.~
RFC PROVEDOR: MED -730308-NFO .~

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
CONTRATO ABIERTO DE SUMINISTRO
NO CONTRATO:012NEF001103726-001-00 <~

ANEXO 1

Pagina: 1

CLAVE DEL ARTICULO DESCRIPCION e —— % == = o MINMO. MAXIMO _PRECIQ UNITARIO  IMPORTE MINIMO_IMPORTE MAXIMO
060527 0289~ ACCESORIOS PARA MARCAPASOS, INTRODUCTOR PARA ELECTRODO DE MARCAPASO DEFINITIVO. PIEZA. . 5128 12821 $800.00 $410320000 - $10,256,80000
IMPORTE DEL CONTRATC: $4,103,200.00 $10.256,800.00
FIANZA REQUERIDA: £1,025,660.00

IMPORTES CON LETRA:

MINIMO: CUATRO MILLONES CIENTO TRES MIL DOSCIENTOS PESOS 00/100 MN.
MAXIMO: DIEZ MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS PESOS 001100 MN.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Direccion de Administracién

Unidad de Administracion ! ;
Coordinacién de Control de Abasto

Coordinacién Técnica de Planeacién

Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos

ATENTA NOTA.

Lic. Humberto Rincén Juarez
Titular de la Divisidn de Contratos

Me dirijo atentamente a Usted, en referencia al procedimiento de contratacién realizado por Laboratorios
de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX) denominado “COMPRA EMERGENTE DE 595
CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”,

Al respecto y considerando que, en apego a la publicacién en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de
octubre de 2024 del “ACUERDO por el que se modifica el diverso por el que se instruye a la Secretaria de
Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V., al Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se indican, publicado
en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre de 2023" y los “LINEAMIENTOS PARA LOS
PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA Y/O DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS,
MATERIAL DE CURACION E INSUMOS PARA LA SALUD" emitidos por el Director General de Laboratorios
de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. publicado el 15 de noviembre de 2024; correspondié a
esa Ultima entidad desarrollar el procedimiento de contratacién de mérito, en que se observa que no se
establecid la demanda Institucional por clave y ejercicio, ni el monto mlnlmo y maximo adjudicado por
proveedor por ejercicio fiscal.

Se hace del conocimiento que con relacién al numeral 4.24.1 inciso o) de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicano del Seguro
Social y a la demanda registrada y formalizada al ente consolidador y comprador, se establece a
continuacion la informacion requerida para la formalizacién del siguiente instrumento juridico, aplicable
para contratos plurianuales abiertos.
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Hamburgo 64, Piso A, Col. Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06600, CDMX Tel. 55 56 27 69 00 ext. ?_0651 www.imss.gob.mx
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PROCEDIMIENTO: AA-12-NEF-012NEF001-I-37-2026
PROVEEDOR: MEDTRONIC S. DER.L. DE C.V.
NUMERO DE CONTRATO: 012NEF001103726-001-00

2026 TOTAL
i [ wAao | wiNivo | MAXINO

DL AL $4.1 03,5200:00 $10,256,800.00 $4,103,200.00 $10,256,800.00

LV.A.

(TASA 16%)
$656,512.00 $1,641,088.00 $656,512.00 $1,641,088.00

$4,759,712.00 $11,897,888.00 $4,759,712.00 $11,897,888.00

Atentamente

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas Alcocer
Titular de la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos

V&0
: - irgarita
DIVISION DE CONTRATOS I8 Hamburgo 64, Piso A, Col. Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06600, COMX Tel. 55 56 2769 00 ext. 20651 www.imss.gob.mx
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ANEXO 2 (DOS)

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO, ANEXO TECNICO,
DOCUMENTO DE DESIGNACION DE AREA CONSOLIDADORA Y REPRESENTANTE
COMUN DE LOS ADMINISTRADORES DEL PRESENTE CONTRATO Y RELACION DE

ADMINISTRADORES”
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA

COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000002463-2026 D Dictamen de Inversién
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: 09 Distrito Federal Nivel Central
099001 Oficinas Cenlrales
180000 CoordControlAbasto
Concepto: OFICIO 0021 RECIBIDO EL 05 DE ENERO DE 2026 DE MATERIAL DE CURACION
Fecha Elaboracion: 06/01/2026
Total Comprometido (en pesos): $ 12,106,819,264.00
Cuenta: 21121025 PND DE MATERIAL CURACION Unidad de Informacién: 018001 Centro de Costos: 150900
COG 2540100
COMPROMETIDO MENSUAL (en mies de pesos):
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP | oct | Nov DIC
684,076.3 844,715.0 926,803.8 876,000.0 970,043.5 839,556.2| 1,098,260.8 1,074,368.2 952.823.8| 1,124,876.6 1,257.163.1 | 1.458,131.9
DISPONELE (en miles de pesos):
‘ 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0/ 0.0/ 0.0/ 0.0

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se

Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Soci
del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos.
ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision qu

en la combinacién unidad de informacion y centro de costos,
al marco normativo vigente.

de adquisicién de bienes y servicios con base

Titular Div de Ctrl y Sequimiento al Ppto de Oper en Ambito Cemral.«;'i
/‘{;‘\\)

emite en términos de lo sefialado en los articulos 8, 144 y 148 del

al (IMSS), y el numeral 7.5.9.4 de la Norma Presupuestaria del IMSS, es responsabilidad
También se informa que este documento Unicamente tendra validez para el

e se efectud en el Sistema FINAT, en el Médulo de Control de Compromisos,

los montos sefalados quedan comprometidos para dar inicio a las gestiones

ATENTAMENTE

Laura Natalia L6pez Tinajero - ‘

I I
VOIDDIACT-MES | ANO
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DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS)

2025/1213 del 26 de

Se firma por ausencia de conformidad con el
diciembre del 2025 donde la Titular de la Diy#

Puesto de Operacion en el
fe al 06 de enero del 2026.

Clave: 6170-009-001

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS Jefe de Area de Control

fesupuestal de Areas Normativas
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ANEXO TECNICO
) ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES .
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO” J

DEPENDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES

Las Dependencias, Entidades e Institutos Nacionales y Hospitales Federales, denominados en su conjunto
como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo
la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA y a quienes les resultan aplicables los términos y condiciones
senalados en el presente Anexo Tecnico, conforme con lo establecido en el ACUERDO por el que se instruye/

a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Biologicos y Reactivos de México, SA. de C.V, al Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Salud del Instituto Mexicano de| Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se
indican, publicado en el Diario Oficial de |3 Federacion el 22 de diciembre de 2023 y su modificatorio A\
publicado en el mismo medio de difusién con fecha 29 de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de/

la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), aplicable en términos del
Transitorio Cuarto del Decreto por el que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos ¥ Servicios del
Sector Publico y se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad
Republicana, de la Ley de Economia Social y Solidaria y de la Ley General de Sociedades Cooperativas
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 16 de abril de 2025 y quienes conforme al citado articul /
seran los responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar el expediente de{/
procedimiento de contratacién respectivo son Ias siguientes: f/

If
Las participantes de manera independiente /

No. PARTICIPANTES

1 SECRETARIA DE SALUD (SS)

2 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL (IMSS)

3 INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO (ISSSTE)

e SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL ( N
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR) e \ i )

5 LOS HOSPITALES E INSTITUTOS NACIONALES COORDINADQOS J \ J
POR LA COMISION COORDINADORA DE INSTITUTOS (\
NACIONALES DE SALUD Y HOSPITALES DE ALTA )
ESPECIALIDAD (CCINSHAE) \

6 PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)

Para el caso de Petrdleos Mexicanos, respecto a la formalizacién de los contratos que deriven de| presente
procedimiento se sujetaran a su normatividad aplicable.

2 025 Mariano Escobeda No. 20, Col. Popoetla, CP 11400, Alealdia Micuel Hidaigo, Ciudad de México ;v.ww,mrmex.qob.mx
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LADA DE LOS BIENES

2. DESC

En el APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se es‘cab\ecgn '..as cantidades _mlmmaS Y r’nuatT(l:rg]Sascgg;O}::i:‘gd;
objeto de la contratacion, asi como las claves ¥ descnpqones de los bl_endes ;elraggdad Gle.neral s
Compendio Nacional de Insumos para la Salud (CNIS) gmltldo por el Consejo de =3 L(-:Ij ri At el
solicitadas por las PARTICIPANTES guienes también podran ser denomina aéilm(z:E D
REQUIRENTES. (en caso existir discrepancia entre el CNIS y lo descrito &n el AP !

AGREGADA prevalecera lo establecido en el CNIS).

En el APENDICE 3. INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS", APENDICE 4. INSUMOS

MEDICOS DE DIAGNOSTICO “TIRAS REACTIVAS', se establecen las caracteristicas, descripciones de estas

partidas, asi como los bienes requeridos SIN COSTO, que deberan proveer los LICITANTES. ‘
\

No se aceptardn propuestas que oferten bienes con caracteristicas técnicas diferentes, sustitutos o variantes
distintas a las sefialadas en Compendio Nacional de Insumos para la Salud.

Para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de los
insumos, los titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o importador
autorizados en el registro sanitario. Ademas, podran participar aquellos distribuidores que presenten carta

respaldo del titular del registro sanitario.

Debera presentarse todos los docurnentos requeridos en el procedimiento sin alteraciones o modificaciones
y deber ser legibles. N

PROPUESTA TECNICA

3.

3.1 FORMATO DE PROPUESTA TECNICA J
Deberé ser enviado de manera electrénica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de la LAASSP;
el que mencione la(s) partida(s) y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexa a este documento,

on base al cual se realizard la evaluacion técnica, con los siguientes requisitos por partida:

L. NUmero de partida; .
Il Clave a 10 digitos; E
Il Denominacién genérica; '
V. Descripcién detallada del bien;
V. Presentacion,

VI, Cantidad minima y maxima ofertada;
VL. Marca o denominacion distintiva;
VI Fabricante;

IX.

Pais de origen;
NUrero de registro sanitario (cuando apligue);

PR 2025 e
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Xl Prarroga de registro sanitario (cuando aplique);
XIl. Cédigo de barras (cuando aplique).
La propuesta técnica no debera indicar precios.

4. LEGISLACION, NORMA O ESPECIFICACION TECNICA QUE DEBEN CUMPLIR LOS
BIENES DE MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

4.1 E| LICITANTE debera presentar MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS, enlistando las claves e
indicando especificamente las normas que le apliquen a cada una, en hoja membretada, suscrito por el
Titular del Registro Sanitario o por el representante legal del LICITANTE acreditado en México, de que el
material de curacién y auxiliares de diagndsticos ofertados cumplen con lo establecido en la Ley Ceneral de
Salud (LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus
suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanas y a falta de estas, Normas Internacionales, sefalando cuales|
le resultan aplicables, o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a las especificaciones técnicas del |
fabricante, de conformidad con lo dispuesto en |a Ley de Infraestructura de la Calidad (LIC); debiendo cumplir  /
con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente Anexo Técnico, por la(s) partida(s) en la(s)
gque participe.

_ Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 31 del RLAASSP, para lo cual se integra en la
presente, el FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS
INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES (MATERIAL DE CURACION Y
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO), que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bien,
presentarse un escrito libre que contenga la informacion completa exigida en el presente numeral. ’

El LICITANTE debera dar cumplimiento a la siguientes NORMAS O ESPECIFICACIONES: /
NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA )
Ley General de Salud. Para tedas las partidas.

Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las partidas.
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidas. ¥ 5
Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las partidas. C;f

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos

: Para todas las partidas.
vigentes.

Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Para todas las partidas

PARA LA SALUD DESTINADOS A CARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR aplique

ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS Para las partidas que \<

/ M
/ e \ 3
A 2025 54 o v
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PUBLICO publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 04 de diciembre
de 2024,
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizade Para las partidas que
en el comercioc internacional. aplique
NOM-137- ; ! X il :
SSAT-2008 Etiguetado de dispositivos médicos Para todas las partidas
NOM-240- 5 o G : ;
SSAT-2012 Instalacion y operacién de la Tecnovigilancia. Para todas las partidas
Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
desnaturalizado, utilizado.como material de curacion, asi
NOM-138- | como, para el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, Para las partidas que [
SSAT-2016 utilizado como materia prima para la elaboraciéon y/o aplique i
envasado de alcohol etilico desnaturalizadec como material de
curacion.
Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de |a
NOM-144- . : : ; :
SEMARNAT- | marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de Para las partidas que
5017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes apligue.
Yy mercancias.
NOM-241- e o ; s o Para las partidas que
SSAT-2025 Buenas practicas de fabricacién de dispositivos médicos aplique.

5. REGISTROS SANITARIOS Y PRORROGAS

.1 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

g

5.1.1 Por cada partida que se oferte el LICITANTE, anexara copia legible (anverso y reverso) del REGISTRO
SANITARIO, vigente, que correspondera con la descripcidn para cada una de las partidas ofertadas.

a aquellas claves de material de curacién y auxiliares de diagnostico gque requieran registro sanitar’i\e.
o parte de la propuesta técnica presentada, el LICITANTE integrara lo siguiente: ‘

f

/
En caso de que el licitante no este autorizado en el registro sanitario debera presentar carta respaldo del
itular del registro sanitario, esto para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad.

5.1.2 En el caso de material de curacion y auxiliares de diagnéstice que sean importadaos y que no cuenten
con registro sanitario vigente en México deberan presentar el registro sanitario de alguna de las autoridades
mencionadas en el ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de la

™ Ao de
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Federacion, en fecha 04 de diciembre de 2024. El registro sanitario correspondiente debe de presentarse
apostillado por el pals que emite el documento y, en caso de gue el documento sea en idioma diferente al )
espafiol, serd acompafado de traduccion avalada por perito traductor, adjuntando copia del certificado ©
patente de traductor.

En caso de ofertar material de curacién y auxiliares de diagnéstico que sean importados y gue no cuente
con registro sanitario en México el LICITANTE debera presentar una carta de respaldo suscrita por el titular
del registro sanitario al licitante en idioma nativo y en espaniol.

513 En el caso de prérroga del registro, entregara:

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS (cuando apligue)
acompafiado del Registro Sanitario que le corresponday solicitudes emitidas de forma electrénica, bastand
como prérroga la constancia que como acuse de recibo a la solicitud presentada emita la Comision Federszl
para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), ingresada en términos de los articulos 190 Bis1al |
190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumos para la Salud, indicando nimero de entrada
del tramite, y nombre del producto, asi como acuse de recibido del tramite scmetido ante la COFEPRIS.

Las AREAS TECNICAS y/o REQUIRENTES podran validar, en cualquier tiempo durante el procedimiento d
Evaluacion de Propuestas y posterior a su adjudicacion, los REGISTROS SANITARIOS con |z COFEPRIS.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

r\

En caso de que los Bienes ofertados no requieran Registro Sanitario, se debera presentar:

5.2.2 Constancia emitida por la COFEPRIS en la que se manifieste que el bien ofertado no requiere de |
Registro Sanitario, en la que indique de manera expresa la clave y/o descripciéon de éste, o bien la//
publicaciéon en el Diario Oficial de la Federacién del 07 de julio de 2025. /

/[
5.3 ETIQUETA L\

Etiqueta del producto terminado para su comercializacion, que acredite el cumplimiento de la descripcion
del bien indicada en el Apéndice 1 DEMANDA AGREGADA del presente Anexo Técnico, en idioma espafiol,
identificando o referenciando la clave del bien ofertado a 10 digitos; la etiqueta se define como el marbete,
rétulo, marca e imagen grafica, que se haya escrito, impreso, estarcido, marcado, marcado en relieve o en
hueco, grabado, adherido o precintado en cualquier material susceptible de contener el insumo, incluyendo
el envase mismo; que permita acreditar claramente las especificaciones y caracteristicas de los bienes
ofertados, documental que debera exhibirse.

+ |
|

94 %
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6. LICENCIAS PERMISOS O AUTORIZACIONES

6.1 Debera presentar como parte de su propuesta, a favor del licitante:

¢ Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En donde declare que esta autorizado para el
almacenamiento y distribucién de la linea o tipo que aplique para el insumo ofertado. En caso de
operar con licencia sanitaria, debera presentar licencia sanitaria y su correspondiente aviso de
responsable sanitario

7. CARTA COMPROMISO DE CANIJE

El LICITANTE se obliga a canjear los bienes bajo las siguientes consideraciones:

Para aquellos insumos con caducidad menor de 12 meses, el licitante se obliga a entregar carta compromiso /

de canje, de conformidad con lo descrito en el numeral 18. \ ,-
Para aquellos insumos con caducidad menor de 9 meses, el licitante debera solicitar al administrador del [
contrato su auteorizacion expresa por escrito, en la que se obliga a entregar carta compromiso de canje en

caso de que los insumos no sean consumidos en su vida Util.

8. CARTA COMPROMISO PARA APLICAR PRUEBAS

EILICITANTE se obliga a realizar, cuando asi se considere, necesarioy a solicitud de las AREAS REQUIRENTES, /
en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacién de la solicitud, las pruebas que
acrediten la correspondencia de los resultados, con las especificaciones, calidad del insumo y valores que son
indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, mismas que seran elaboradas por un
laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS), obligdndose a hacer entrega del resultado de
las mismas en un plazo no mayor a 2 (dos) dias habiles posterior a la emisidn por dicho laboratorio, lo anterior,
sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES. N

9. TECNOVIGILANCIA

El LICITANTE deberd presentar DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento expedido por la
COFEPRIS en |la gue este debidamente registrado que cumple con lo establecido en la NOM-240-SSA1- 2012,
Instalaciéon y Operacion de la Tecnovigilancia, en la que se indica el nombre del responsable de la UNIDAD,
lo anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica Tecnovigilancia.
-
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10. CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS

E| LICITANTE debera entregar a favor del fabricante:

E| CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS expedido por la COFEPRIS para insumos de origen nacional. \
caso de presentar una vigencia menor a seis meses, debera presentar comprobante de ingreso a Cofepri
del tramite de Solicitud de visita de verificacién sanitaria para certificaciéon de buenas practicas de fabricacion
de farmacos, medicamentos y otros insumos para la salud en establecimientos ubicados en México y en el
extranjero para el otorgamiento o prorroga del registro sanitario.

f
Para fabricacién de bienes de origen extranjero, el licitante debera entregar vigente CERTIFICADOS
EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el que se emiten los Lineamientos
para la presentacién de documentos que garanticen buenas practicas de fabricacion de farmacos,
medicamentos y dispositivos médicos que acomparien a las solicitudes de nuevos registros sanitarios, sus
prérrogas y modificaciones, publicado el 20 de marzo de 2025. El documento correspondiente debe de |
presentarse apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma |
diferente al espafiol, serd acompafado de traduccion avalada por perito traductor, adjuntando copia del
certificado o patente de traductor. v

/

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas.

1. ESTRUCTURA DOCUMENTACION

El licitante debera integrar y entregar toda la documentacién requerida siguiendo de manera estricta la [)/
estructura de carga especificada por la convocante.

La estructura indicada deébera replicarse en su totalidad, respetando los siguientes criterios:

/
e La nomenclatura de los archivos debera coincidir exactamente con lo establecido, empleando letras i
mayusculas, sin acentos ni caracteres especiales, y manteniendo la extension original de los archivos/

e Ladocumentacion técnica deberd organizarse ademads por clave y, segun aplique, por tipo de registro
sanitario (MEXICO, EXTRANJERO o NO REQUIERE REGISTRO), tal como se detalla en el esquema
oficial proporcionado.

s« La informacién técnica requerida conforme a este anexo debera cargarse obligatoriamente en la
PLATAFORMA de acuerdo con las caracteristicas de los bienes ofertados.

e Ladocumentacidon técnica debera cargarse conforme a la siguiente estructura:

¥
, o
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Nombre documento

Nombre del
requerimiento
(COMPRAS MX)

Descripcién

DOCUMENTACION
CONSOLIDADA PROPUESTA
TECNICA.pdf

Documentacion para
evaluacion técnica

La informacién solicitada debera ser
organizada en un solo documento con
portada por cada clave, y debe contener la
informacion requerida para cada una de ellas.
La informacion debe ser legible, completa,
veridica, copia fiel del original (no fotografias
o capturas de pantalla). En formato PDF.

PROPUESTA TECNICA.pdf

Propuesta técnica

Propuesta técnica de los bienes a ofertar
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacion y auxiliares de
diagnostico, textil) en formato PDF.

CUMPLIMIENTO DE
NORMAS.pdf

Legislacién, Norma o
Especificaciéon Técnica
que deben cumplir los
bienes a ofertar:
Medicamentos, material
de curacion, textil.

Manifiestos de cumplimiento de normas de
acuerdo con el tipo de insumo ofertado
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacidn y auxiliares de
diagnostico, textil) enlistando las normas que
le apliquen a cada clave, en formato PDF.

AVISOS Y LICENCIAS.pdf

Aviso de
Funcionamiento, Aviso
de Responsable Sanitario
y Licencia Sanitaria
(Almacenamiento y
Distribucion)

Aviso de Funcionamiento, Aviso de
Responsable Sanitario y Licencia Sanitaria
(solo para medicamentos fraccién |, 11, lll) para
almacenamiento y distribucién, a favor del
licitante, en formato PDF.

\

)

FARMACOVIGILANCIA ©
TECNOVIGILANCIA.pdf

Farmacovigilancia y/o
Tecnovigilancia

Documento expedido por COFEPRIS en el
que esté debidamente registrado que
cumple con la NOM 220-S5A1-2016
Instalacion y Operacién de la
Farmacovigilancia y/o NOM 240-SSA1-2012
Instalacion y Operacion de la Tecnovigilancia,
en la gue se indica el nombre del responsable
de la unidad. Oficio a favor del licitante en
formato PDF.

0
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Nombre del
Nombre documento requerimiento
(COMPRAS MX)

Descripcion

MATERIAL DE
CURACION Registro
Sanitario Nacional:
Registro Sanitario, Carta
Respaldo del Titular del
Registro Sanitario,
Prorroga, Etigueta del
producto terminado,
certificado de buenas

MATERIAL DE CURACION
REGISTRO SANITARIO
NACIONAL pdf

Registro sanitario vigente, legible y que
corresponda con la descripcién de cada una
de las partidas ofertadas; carta respaldo del
titular del registro sanitario en caso de que el
licitante no esté autorizado en el registro
sanitario; constancia electrénica gue como
acuse de recibo a la solicitud de prorroga
presentada emita la COFEPRIS, ingresada en
términos de los articulo 190 BIS al 190 BIS-7
en lo gue resulte aplicable del Reglamento
de Insumos para la Salud; Etiqueta de
producto terminado gue contenga la

CURACION Registro
Sanitario extranjero:
Registro Sanitaric
extranjero, Carta
Respaldo del Titular del
Registro Sanitario,
Etigueta del producto
terminado, Certificado de
buenas practicas.

MATERIAL DE CURACION
REGISTRO SANITARIO
EXTRANJERO.pdf

. descripcién completa del bien ofertadode Y
acuerdo al CNIS; Certificado de Buenas
Practicas a favor del fabricante, en formato
PDF.
MATERIAL DE Registro sanitario vigente, legible y que

corresponda con la descripcién de cada una
de las partidas ofertadas apostillado y
traducido al espafcl| per perito traductor,
carta respaldo del titular del registro sanitario
en caso de que el licitante no esté autorizade
en el registro sanitario; etiqueta de producto
terminado gue contenga la descripcion
completa del bien ofertado de acuerdo al
CNIS; certificado de Buenas Practicas a favor
del fabricante apostillado y traducido al
espafiol por perito traductor, en formato PDF.

MATERIAL DE
CURACION No requiere
Registro Sanitario
Constancia emitida por
la COFEPRIS / DOF Q7
JUL 2025

MATERIAL DE CURACION NO
REQUIERE REGISTRO
SANITARIO.pdf

Constancia emitida por la COFEPRIS en la
que se manifieste que el bien ofertado no
requiere de Registro Sanitario expresando la
clave y/o descripcién o DOF del 07 de Julio de
2025; Etiqueta de producto terminado que
contenga la descripcién completa del bien
ofertado de acuerdo al CNIS, en formato PDF.
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A continuacién, se muestra la estructura como se debera integrar y entregar toda la documentacion

tomando como ejemplo la clave 060.040.0444.
' RFC RAZON SOCIAL i/

L ECONOMICO '™/
—— FORMATO PROPUESTA ECONOMICA pdf
L FORMATO PROPUESTA ECONOMICA xlsx

l

|

—— LEcAL®®/

| —— ARTICULOS 50 Y 60.pdf

|  ——CIF.pdf

|  —— COMPROBANTE DOMICILIO.pdf

| F—— CONTAR CON FACULTADES.pdf

| F—— CORREO ELECTRONICO.pdf

| —— DECLARACION INTEGRIDAD.pdf

| ——ESTRATIFICACION.pdf

|  ——FORMATO PERSONALIDAD JURIDICA pdf
| ——IDENTIFICACION.pdf

| ——NO CONFLICTO DE INTERES.pdf

. —— OBLIGACIONES FISCALES.pdf

| —— OPINION 32D.pdf

. —— PERMISOS AUTORIZACIONES O AVISOS pdf
| —— PERSONALIDAD JURIDICA.pdf

- TECNICO '/
- MAT CURACION '#®/

—— AVISO DE FUNCIONAMIENTO Y RESPONSABLE (ALMACENAMIENTO Y DISTRIBUCCION).pdf

—— PROPUESTA TECNICA MAT CU.pdf

|
||
| | F——CUMPLIMIENTO NORMAS MATERIAL DE CURACION.pdf
||
| | F——TECNOVIGILANCIA A FAVOR DEL LICITANTE.pdf

L CLAVE 0600400444 i/

- NO REQUIERE REGISTRO™®/
| F——ETIQUETA.pdf

- REGISTRO EXTRANJERO ¥/

| CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS APOSTILLADO Y TRADUCION POR PERITO paf
| ——ETIQUETA.pdf I/
| ——REGISTRO SANITARIO APOSTILLADO Y TRADUCIDO POR PERITO.pdf /

Y

/S
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~Salud #

Secretaria de Salud .

BIRMEX

L REGISTRO MEXICO™®/ X
L CARTA RESPALDO TITULAR DE REGISTRO.pdf _
- CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf \
—— ETIQUETA. pdf .
—— PRORROGA (S| APLICA).pdf
I REGISTRO SANITARIO.pdf

12. CRITERIO DE EVALUACION

Debido a que los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el CNIS, emitido por el CSG, se
considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a traves del criterio BINARIO, conforme |
a lo dispuesto en los articulos 47 y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector ’
PUblico (LAASSP), en relacién con el articulo 51 del RLAASSP, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran
estandarizados y el factor preponderante que considera para la adjudicacion del contrato es el precio mas

bajo.

13. CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES

N
Las PARTICIPANTES privilegiaran la emision de érdenes de reposiciéon o suministro conforme a su necesidad’.’

/

promedio. | /

exhibicién por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente, en un period

Las PARTICIPANTES de manera independiente no podran emitir érdenes de suministro o reposicion en un;z
no mayor de 30 dias naturales.

La entrega de los BIENES objeto de contratacion, debera realizarse dentro de los 15 dias naturales
posteriores a la emisién de la orden de suministro y/o orden de reposicién, la entrega posterior a este
periodo sera motivo de penalizacion.

Los BIENES objeto de contratacién SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el
Incoterm DDP (término internacional de comercio que se utiliza cuando el PROVEEDOR cubre al maximo
las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado):

e Enlosalmacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

En todos los casos, la orden de reposicién deberé indicar pedido, orden de suministro o documento aplicable
por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro del periodo de
5 dias naturales, contados a partir de que reciban los PROVEEDORES cualesquiera de los documentos
sefialados en este parrafo.
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{ ® Los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO podran remitir o solicitar a los PROVEEDORES,
mediante correc electronice u oficio, la orden de reposicién, pedido, orden de suministro o documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cual, se requerirdn los bienes que deban
entregarse, indicando por lo menos, la descripcion del bien requerido, la cantidad, el domicilio del
almacén que corresponda y la fecha de entrega en dias naturales, como maximo quince dias naturales
previos a la fecha de entrega de acuerdo a lo establecido por el PROVEEDOR Y/U OPERADOR
LOGISTICO.

e Para la recepcion de insumos en los puntos referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega, el
PROVEEDOR debera coordinar la cita de recepcion con los almacenes referidos en dicho apéndice,
enviando la informacion que éste solicite en la forma que se indique. A su vez, éstos, notificarén a las
AREAS REQUIRENTES |a fecha y hora de recepcidn de los insumos con la finalidad de que las AREAS ho
REQUIRENTES designen a un servidor puUblico para verificar la entrega de los insumos en el almacén | /]
sefialado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. ‘ \//

e En caso de gque el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencidon urgente para una
solicitud, el PROVEEDOR debera realizar la entrega en los puntos de entrega sefialados en el Apéndice |

2, en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera notificar al destino con maximo 2 horas
posteriores a la recepcion de la notificacion, el horario en el que se entregara el insumo para agilizar la
recepcion. /
e |La entrega de bienes se realizard a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo °
manteniendo asi el sello de origen. Unicamente se inspeccionaran a nivel pieza las cajas de restos y se
sellaréd con cinta de sello que indicara que se realizaron las inspecciones; y con la inspeccion del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de las AREAS REQUIRENTES.

Los bienes deberan contener en los envases primarios, secundarios ¥y empaques colectivos la siguiente
leyenda: “Propiedad del Sector Salud, queda prohibida su venta".

Los bienes deberan contener en su envase secundario, la clave del CNIS; en el caso de bienes que mo
contengan envase secundario, deberan expresarse en el envase primario.

e
—

EQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

Conforme a las normas NOM-137-SSA1-2008 ETIQUETADO DE DISPOSITIVOS MEDICOS, el proveedor
debera:

los envases secundarios, y si no existen estos, los primarios deberan contener contra etiquetas sin cubri
leyendas originales, indicando las claves del bien a 12 digitos; asimismo, la razén social de la empresa
djudicada y la leyenda “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta".

7'\.

Los marbetes de caja colectiva deben contener la siguiente informacion: s
{
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1. Clave del producto, la descripcion en el CNIS, nimero del lote, cantidad, fecha de caducidad, numgro Y
de Registro Sanitario, cédigo de barras de contenido, razon social y domicilio del Fabricante y/o TitdJar A
del Registro Sanitario o Distribuidor Primario y la leyenda " Propiedad del Sector Salud, prohibida su
venta’.

2. Sedeben colocar dos etiquetas para todos los empaques colectivos, y deberan ubicarse una en la cara
frontal y una en la cara lateral del empaque y con Ias siguientes especificaciones:

21, Deberan emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco.

2.2 Las medidas de la etiqueta y letras como minimo son de:
e Largo 200 mm ,!V_’
e Ancho20 mm g/

3. Un coédigo de barras CODE 128 compuesto por el nimero de lote, fecha de fabricacion, fecha de
caducidad y cantidad de piezas en el empaque, éste Ultimo deberd ubicarse a partir de la esquina [
inferior izquierda a una altura de 20 mm.

Sera de un total de 35 posiciones, conteniendo nimero de lote, fecha de fabricacion, fecha de
caducidad y cantidad de piezas por cada empaque, respetando este orden y las siguientes
especificaciones:

s« Elnumero de lote podra estar compuesto de hasta 15 caracteres en formate alfanumérico. Si no
se ocupan los 15 caracteres especificados, debera justificarse hacia la izquierda y rellenarse con f’)
espacios a la derecha. I

B L o . Ly

» Lafecha de fabricacién del producto en 8 posiciones sin contener separadores, con el formato. de
afo, mes y dia: en donde el afo seréd de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 i/
posiciones. / .

e Lafecha de caducidad del producto en 8 posiciones y sin separadores, con el formato de ario,
mes y dia; en donde el afio serd de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posiciones.

s Lacantidad seréd numérica de hasta 4 digitos y si no se ocupara la totalidad de ellos, sejustiﬁeg'ré
a la derecha con ceros de relleno. \

4. Elcédigo de barras se lee con escaner lineal.

Adicionalmente para el IMSS Ordinario e IMSS-BIENESTAR deberan anexar el nimero de orden de
reposicion. s ‘

/ g Q'
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Ejemplo de marbete de caja o empaque colectivo de

i MATERIAL DE CURACION
- 200 mm

RAZON SOCIALDEL DISTRIBUIDOR
Domicilio del distribuidor

Clave del insumo a 10digitos 0X0. 000.XXXX

Descripciondel insumo de acuerdo al compendio Nacional de Insumos para la Salud
¢ al catalogo institucional
No. de Lote Registro sanitario

Eacha da cadiicidad Cantidad por envase colectivo

90 mm

Propiedad del Sector Salud y/0 Prohibida su Venta

Ejemplo de Codigo de Barra de contenido

(TN TR TR

AG99999999  20020101200401010090 X/
- — = s /
s Y 4 \
\.
CANTIDAD DE PIEZAS 4 CARACTERES

ECHA DE CADUCIDAD 8 CARACTERES

» FECHA DE FABRICACION 8 CARACTERES

»LOTE 15 CARACTERES

LETIZADO O ENTARIMADO.
s empaques colectivos deberan entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por tarima (tari

a
v$iz::jndar, libre de plagas), identificados y emplayados. No se podré realizar maniobra de acondicionamiera\o

de insumos dentro de los almacenes.
palés deberan cumplir con las siguientes medidas: k
o Ancho: Palé americano o universal, 1.00 *1.20 m. ~ |‘
Altura: Mdximo 1.60 m o menor conforme lo indicado por fabricante. i
0 Tipo: Madera o poliméricas, deberan ser nuevas (preferentemente) y con tratamiento térmico,
exhibiendo el sello gque indigue el tipo de tratamiento al que fueron sometidas (NOM-144-SEMARNAT-2012)
y en su caso estandar NIMF 15, Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o encino.

it
v

i % | 2
C .
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13.1 Procedimiento de Revisién Digital de los documentos que debe presentar el PROVEEDOR para la x/
entrega de LOS BIENES, asi como para su cotejo fisico y revision.

La entrega y recepcién de LOS BIENES estara sujeta a la presentacién de la siguiente documentacion:

1 Orden de reposicidn y/o remisién de pedido. 1 1
2 Certificado analitico en idioma espafiol. 0 1 ,]
2 Evidencia de monitoreo de red fria, temperatura controlada o cualguier otra 0 1 |
condicién de manejo especial (en cada entrega). \ /
4 Registro sanitaric, prorrega de registro sanitario ¢ equivalente. 0 1 \ '
5 Carta compremiso de canje por corta caducidad (Para insumeoes entre 9 y 12 0 1
meses de vida Util). _
Carta garantia contra vicios ocultos (el PROVEEDOR ADJUDICADO deberd \
6 responder en cualguier caso por defectos y vicios ocultos de los insumos 0 1
recibidos). .
7 Aviso de funcionamiente y/o Aviso de Responsable Sanitario. 0 1 :l/
8 Marbete de caja colectiva por lote (caja completa y resto si aplica). 0 1 /
1 Permiso de Importamon 0 1 /
Pedimento de importacion

Carta de termoestabi Ildad para insumos de red frla emrcldas por el fabrlcante.

Para tal efecto, el PROVEEDOR ADJUDICADO debera entregar de manera digital, en la plataforma que
sefiale BIRMEX los documentos correspondientes, con al menos dos dias habiles de anticipacidn a la fecha
en la que tiene programada la cita para la entrega de LOS BIENES, en términos del presente Anexo Técnhico.

BIRMEX realizara la revision documental y notificard al PROVEEDOR sobre las deficiencias encontradas en
su documentacion para efecto de subsanar, toda vez que la documentacion debera presentarse durante la
entrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, parrafo sexto, tercer inciso, se debera
remitir la informacion de manera digital previo al periodo de entrega considerado en las 24 horas siguientes,

para su validacién y aceptacién por BIRMEX previo a la entrega fisica. ﬁ

2025 - %
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Una vez validada la documentacién que deberé presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitira una constancia
de validacion documental que le autorice la entrega fisica.

Recibidos LOS BIENES y la documentacion sefialada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debera realizar
las siguientes actividades:

a) El personal designado por cada Participante, encargado de la recepcion de los bienes terapeuticos,
durante este proceso realizard una verificacién por atributos de forma aleatoria del 2% del total de Iz
clave a entregar, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la informacién contenida en Ia
orden de reposicion u orden de suministro, acorde a la descripcién y presentacion del CNIS, y con las
condiciones descritas en el apartado “lugares y requisitos de entrega”.

b) El objetivo es verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con envolturas |
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, K f
debiendo garantizar la identificacién y entrega de los bienes que preserven sus cualidades durante /
el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para las
Participantes.

¢) Adicionalmente, el almacén debera verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregar no
cuenten con oficio de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad, a través de la
comunicacién de resultados emitida por la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados.

d) Sidurante lainspeccion se identifican vicios ocultos, estos seran devueltos al PROVEEDOR de manera
inmediata, lo cual generaria una recepcién parcial respecto a la orden de suministro u orden de
reposicién. Durante la vigencia de la orden de reposicion u orden de suministro el PROVEEDOR podra
entregar los bienes pendientes de entrega para complementar el total solicitado.

e) Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente,
no se daradn por recibidos y aceptados los bienes; quedando sujeto a la aplicacién de penas
convencionales o deductivas correspondientes. ~

na vez validados LOS MATERIALES DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO y su documentacion, \
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO emitiré el acta de entrega recepcion definitiva al PROVEEDOR.

e

MOTIVOS DE RECHAZO.
~La siguiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
« Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc.).

e Cajas colectivas sin identificacion de su contenido y leyenda ilegibles.

e Mezcla de productos o lotes en un solo empaque colectivo. =1
{

/ < N @
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e Presencia de cualquier tipo de contaminante visible en las cajas colectivas, incluyendo, pero n
limitado a residuos sdlidos, liquidos, polvos, manchas, particulas, restos orgénicos, material biologic
o cualquier otra sustancia ajena al uso previsto de las cajas colectivas, tanto en su interior como en el
exterior.

« Discordancia entre envases, ya sean primarios, secundarios o colectivos.

e Textos o leyendas no adecuadas a la descripcion respecto del presente documento.

e Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas e impresiones ilegibles o sin ellas.

e Disefo y fabricacién o acondicionamiento inadecuado de envases primarios o secundarios. /

e Envases vacios o deteriorados.

e Caja o etiqueta incorrecta. /

e Envases primarios o secundarios, sucios o manchados.

¢ Envases con datos incompletes, faltantes ¢ con escurrimientos.

e NuUmero de lote equivocado o ausente, en envase primario o secundario.

s Fecha de caducidad equivocada o ausente, en envase primario, secundario y colectivo.

e Marca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su oferta, contrato, pedido y remision!

j/

¢ Falta del instructivo en idiocma espafiol correspondiente. /

e Productos gue no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al CNIS.

= DProductos que sean alterados en su empague original sin la autorizacion correspondiente.

e Productos a los que se le borre |a leyenda del fabricante,

*» Bienescon caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como: color, textura, aspecto, presencia
de particulas ajenas, sedimentos, entre otros.

e Producto que nocumpla con la red de conservacion indicada en los marbetes.

¢ Insumos sin documentacion completa. -

g
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e |nsumos que no estén identificados.
¢« Unidad de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajencs a los insumos o
sin certificado de fumigacion.

e En el caso del IMSS, asistir sin cita confirmada (a menos gue exista y sea enviada previamente la
evidencia de la notificacion especial por parte del IMSS, siempre y cuando exista disponibilidad en el
almaceén destino.

e Tarimas en mal estado o insuficientes.
e Presencia de fauna nociva, ya sea en la unidad de transporte o en el insumo.

e« No presentar registro sanitaric o documento que acredite que no lo necesita. (LA
CRITERIOS ADICIONALES

Los Bienes que se entreguen, deberan ser iguales a los indicados en el presente Anexo Técnico, Apendice 1 ’
DEMANDA AGREGADA y en el Formato propuesta Técnica. No se aceptardn Bienes similares, distintos, |
equivalentes o alternativos a los que aqui se indican; ni se aceptaran Bienes diferentes a los ofertados en la \
propuesta adjudicada.

Los empagues colectivos deberan estar apegados a los "Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaque el codigo de barras en {
simbologia DUN-14 o en su caso, podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que
permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos séra necesario para la aceptacion del ingreso de los
insumos para la salud en los almacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. En caso de no
mplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre la documentacién contra el producto
ico o diferencias como faltantes, sobrantes o producto dahado, sera motivo de RECHAZO de los
insumos para la salud amparados en la factura del bien del fabricante.

Tratandose del ISSSTE, una vez que el PROVEEDOR recibe la orden de suministro y/o reposicion, previo aly/

entrega de los bienes en el CENADI, el PROVEEDOR esta obligado a tramitar un oficio de inclusion (d‘é‘I
/jescripcién de la muestra) ante el area de control de calidad adscrita a la Subdireccion de Almacenes. Ry

\

\

|
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14. CALIDAD DE LOS BIENES

El PROVEEDOR deberd entregar todos los Bienes cumpliendo con el proceso de fabricacidy,
almacenamiento y distribucién, con los requisitos de calidad establecidos en la Ley Ceneral de Salu
Legislacién Sanitaria y demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las areas usuarias de los Bienes generen un reporte de calidad y lo
determinen procedente, podran solicitar la realizacién de pruebas de funcionalidad y calidad por un
laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS), cuyos gastos correran por parte del PROVEEDOR. Para el
caso del IMSS, |a evaluacién podra ser realizada en sus laboratorios autorizados por la COFEPRIS.

La evaluacién de la calidad se efectuard conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, Ley dex
Infraestructura de la Calidad, en los articulos aplicables, asi como en lo establecido por la Farmacopea de los \
Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos (aplicable de acuerdo con la fecha de fabricacién del producto), .
en las normas oficiales mexicanas, normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerdo con

las especificaciones técnicas del fabricante.

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra verificar a través del informe emitido por el Tercero Autorizado
de la COFEPRIS, en cualquier momento, durante la vigencia del contrato, el cumplimiento de los requisitos |

de los BIENES ENTREGADOS. Las muestras empleadas para tal efecto deberdn ser repuestas por el |
PROVEEDOR, sin costo, dentro de los 5 dias habiles a partir de que se notifique al ADMINISTRADOR DEL /
CONTRATO o el personal que conforme a la normativa interna designen para tales efectos. : v

Correspondera al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entregados por IQQ-
PROVEEDORES no incumplan con la calidad correspondiente. .‘/ /,

15. MECANISMOS REQUERIDOS AL LICITANTE PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS

OCULTOS DE LOS BIENES

El PROVEEDOR que resulte adjudicado debera responder en cualquier caso de los defectos y vicios ocultos "
de los Bienes objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo como durante

la vida Util del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en el presente Anexo
Técnico. .

El PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los danos y/o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a las AREAS REQUIRENTES y/o terceros.

16. CANIJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES

16.1 CANJE.

Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar en los

Bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al PROVEEDOR, mediante oficio o correo electronico
el canje de estos. W

{
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El PROVEEDOR tendra un plaze maximo de 15 dias habiles contados a partir de la notificacion para realizar
el canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos identificados, debiendo
adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones técnicas, informe de resultados del
analisis practicado por un laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se
aplicara la pena convencional indicada en el presente Anexo Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no
realice el canje o la recoleccion de los Bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior,
las AREAS REQUIRENTES procederdan a la disposicién final de los mismos de acuerdo con lo establecido por
la legislacién sanitaria y ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes cuya disposicion final sea la destruccién, el PROVEEDOR
cubrira el importe de los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la destruccion, a mas tardar
10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o por el persenal ]
que conforme a la normativa interna designen para tales efectos, de cada AREA REQUIRENTE. K/ /

De no cumplir lo anterior, se considerard Pago en Exceso en favor del AREA REQUIRENTE, en donde el
PROVEEDOR adquiere el compromiso de proceder a la devolucion del importe pagado en exceso, tomando |
como base el dia siguiente a la fecha limite de pago, en términos del parrafo antericr, para el calculo de los
intereses. '

El PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovigilancia o alerta sanitaria emitida por
la COFEPRIS, deberd cumplir con las disposiciones normativas gue deriven de la alerta ordenadas por la
COFEPRIS, y asumiré los costos de recoleccion y destruccion que se generen.

16.2 DEVOLUCION.

Cuando la COFEPRIS revoque el Registro Sanitario de los Bienes que hayan resultado adjudicados, el AR
REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO solicitara al PROVEEDOR la recoleccion de 195
insumos en el domicilio que para tal efecto sefiale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, la cual
debera concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de su notificacion.

En los casos que el PROVEEDOR no realice la recoleccion de los Bienes conforme al parrafo anterior, el AREA
EQUIRENTE procedera a la disposicidn final de les mismos de acuerdo con lo establecido por la legislacién
nitaria y ambiental.

17. ETIQUETADO DE ENVASES

El PROVEEDOR debera garantizar que los Bienes cumplan con lo establecido por la Ley General de Salud
“sus Reglamentos y a la Norma Oficial Mexicana NOM-137-SSAT- 2008, en todo lo relativo al “Etiquetado de
dispositivos médicos”, publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 12 de diciembre de 2008.

El PROVEEDOR deberd empacar y embalar los Bienes de tal forma que preserven sus caracteristicas
originales durante el transporte, las maniobras de estiba y almacenaje.

— \

\ ;
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En los casos en gque los Bienes requieran de instructivos y manuales de uso, deberan presentarse en idio
espafol conforme a los marbetes presentados ante la COFEPRIS para los que apliguen.

Los envases o empaques primarios y secundarios serdn proporcionados por el PROVEEDOR, en |
inteligencia que deberén garantizar que los Bienes conserven condiciones éptimas de empagque y embalaje
durante el transporte y almacenaje y; que la calidad del bien se mantenga durante el periodo de garantia y/o
vida util.

Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos

de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaque el cddigo de barras en »
simbologia DUN-14 o en su caso podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbclogia DUN-14 que ><
permita lz lectura correspondiente. ]

b

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacion distintiva, siempre gue se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

18. MODALIDAD DE CONTRATACION |/

Conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSP y 85 de su Reglamento, el tipo de contrato
sera abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compra y maximas susceptibles de/)
adquisicién, las cuales se detallan en el APENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del presente ANEXO TECNICO!
L/
19. VIGENCIA DE CONTRATACION / é

I/
En términos del articulo 84 del RLAASSP, la vigencia de los contratos sera a partir del dia natural siguiente
de la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2026.

N\

20. ADMINISTRADOR DE CONTRATO b

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera el servidor publico que determina cada PARTICIPANTE, en el que
recae la responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidas en el contrato.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones con
otros servidores publicos, dichos auxiliares serén los responsables de las actividades que se les asignen y de
mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad y forma gue se les indigue.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificard el cumplimiento de las obligaciones contractuales que
deriven del procedimiento de contratacion ante el PROVEEDOR, como son: la recepcion de los bienes, canje,

devolucién y recoleccidn, aplicacidon de penas convencionales y pago.

e
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21. CADUCIDADES DE LOS BIENES

El PROVEEDOR entregaréllos bienes objeto de contratacién con un periodo de caducidad minimo de 12
meses contados a partir de la fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los PROVEEDORES adjudicados, podran entregar bienes con una caducidad de entre 12 y minima hasta de
9 (hueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de estos, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso en la cual se obliguen a sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles, sin costo alguno para las
AREAS REQUIRENTES, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida Util.

La recepcién de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los casos en que el
registre sanitario ofertado establezca una vida Util menor; en los demas cascs no procedera la recepcion con U’

caducidades menores a este plazo.

22. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

De conformidad a lo establecido en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GCARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADQOS CON LAS MISMAS” publicado en el Diario Oficial de |la Federacién en fecha 15 de abril de
2022, en aras de gue con estas pdlizas de fianza se garantice el cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en el presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios que se realicen, asi como
la obligacién del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o | |
cualquier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de la LAASSP y demas aplicables |

de su Reglamento, se requiere las polizas de Fianzas siguientes:

22.1 Garantia de Cumplimiento.

La garantia de cumplimiento sera por el 10% (DIEZ PCOR CIENTO) del monto del contrato sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado mediante fianza constituida conforme a las disposiciones aplicables.

simismo, esta fianza permaneceré vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes
juicios que se interpongan con origen en la obligacion garantizada hasta que se pronuncie resolucion, |
g definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucidon de esta garantia

sera divisible. N

‘a poéliza continuard vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fiado para realizar la
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades
que garantiza esta pdliza de fianza.

&
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22.2 Garantia de Vicios Ocultos.

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos serd por un periodo de 24 meses pudiendo extenderse hasta por
periodo de vida Util del material, por un monto del 10% del valor maximo adjudicado antes del Impuesto
Valor Agregado, la cual debera ser expedida con la fecha de firma del contrato y entregada dentro de los 10
dias posteriores a la notificacion del fallo correspondiente.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes
o juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolucién
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion de esta garantia
sera divisible. ]

La poliza continuarad vigente en caso de que se otorgue prorroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades
que garantiza esta poliza de fianza.

En el caso de gue se hayan ejecutado correcciones, reparaciones, reposiciones o acciones para dar
cumplimiento a las demas responsabilidades que garantiza esta pdliza, la fianza permanecera vigente por el
mismo plazo mencionade en el tercer parrafo del presente numeral, respecto de |los bienes o servicios sujetos
a dichas actividades.

/\

Nota: los modelos de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR
LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS

7

- /s
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES/ é/f
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIO$
RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abril ﬁe
2022. N

23. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

No se reguerira la presentacion de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante, los PROVEEDORES
seran responsables de cualqguier dafio o afectacién a cualquiera de las AREAS REQUIRENTES.

24. PAGO

Se efectuaran los pagos a los PROVEEDORES una vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 73 de la LAASSP y el articulo 93 de su Reglamento.

El pago se realizara en pesos mexicanos, mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en operacion, para tal efecto, el PROVEEDOR
debera proporcionar con oportunidad el ndmero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal.
—+, \
Y
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El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion
electronica, con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT).

Los derechos vy obligaciones que se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el PROVEEDOR
en favor de cualguier otra persona, con excepcidn de los derechos de cobro, en cuyo caso se deberé contar
con el consentimiento de la dependencia o entidad de que se trate, de conformidad con el articulo 67,
penultimeo parrafo de la LAASSP.

25. ANTICIPOS

Para el presente procedimiento no se otorgaran anticipos.

26. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES ’K //

Con el propdsito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos que se If
deriven del procedimiento de contratacidn, en casc de resultar adjudicadoes, de conformidad con lo
establecido en los articulos €6, fraccidon XIX, 75y 76, de la LAASSP y 85 fraccién V, 86 segundo parrafo, 95, 96 |
y 97 de su Reglamento; aplicara las sanciones descritas a continuacion o, en su caso, llevard a cabo la |
cancelacion de partidas o la rescision administrativa del contrato.

26.1. Penas Convencionales.

De conformidad con los articulos 75 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico (LAASSP) y 95 de su Reglamento, el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO serd responsable del
calculo, aplicacién y seguimiento de las penas convencionales cuando el PROVEEDOR entregue los bienes,
con retrase respecto a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicién o suministro, conforme a lo |

siguiente: \

e El periodo de penalizacién comenzard a partir del dia natural siguiente a la fecha limite de entrega
indicada en las érdenes de reposicién o suministro.

» Seaplicara una penalizacién del 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario sobre el valor de los bienes
no entregados en la fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad.

e Las penalizaciones se aplicardn por un maximo de 4 dias naturales posteriores a la fecha limite de
entrega, o hasta que la suma de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de
cumplimiento del contrato, lo gue ocurra primero.

e El célculo de las penas convencionales se realizara multiplicando el 2.5% diario por el valor de los
bienes no entregados, segun el precio unitario establecido en el contrato, por cada dia de retraso.

—
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e Lasuma total de las penas convencionales no excedera el importe de la garantia de cumplimiento
del contrato, conforme al articule 75 de la LAASSP.

= En caso de que el retraso persista mas alla de los 4 dias naturales, la autoridad convocante podra
iniciar el procedimiento de rescision del contrato, conforme a lo establecido en el articulo 54 de |a

LAASSP.

26.2 Deducciones.

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 76 de la LAASSP, se aplicardn deducciones, cuando el
PROVEEDOR actualice las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaje y metodologia de calculo.

Cuando el PROVEEDOR no dé cumplimiento en
el plazo senalado z la solicitud de canje o
recoleccion de los bienes,

10% del valor total
de los bienes
pendientes de
canje o recoleccion.

de

canje o
recoleccion mas 10 dias habiles, a partir del
dia 11 habil se aplicara el 10% del valor total de
los bienes pendientes de canje o recoleccion.

Fecha notificacion  para

Cuando el PROVEEDOR no entregue las
muestras ¥y documentacion requerida para
evaluar la calidad de los insumos entregados.

10% del valor total
del importe de la
clave de la que se
solicita muestra.

Fecha nctificada para la entrega de la
muestra, a partir del dia habil siguiente, s
aplicaré el 10% del valor total del mocn
méaximo adjudicado de la clave a evaluar Ia
calidad.

=

v

En caso de que el PROVEEDOR se haya hecho acreedor a penas convencionales o deduccioned, el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO notificaré al contacto oficial del PROVEEDOR, el importe y causa de la .,

sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su

aplicacién y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de la pena convencional
previamente determinada por el administrador del contrato: de no hacerlo en dicho plazo, se entenderd por
aceptada la sancién y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este importe con cargo a las facturas
pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

3

El PROVEEDOR debera entregar la nota de crédito en la Unidad donde se originé la sancién. De no’dar
cumplimiento a lo estipulado, se podréa realizar el descuento del importe correspondiente con cargo a las
facturas pendientes de pago de cualquier contrato que esté formalizado con el proveedor.

De conformidad con lo previsto en el articulo 76 de la LAASSP, el limite de incumplimiento a partir del cual
se podran cancelar total o parcialmente las partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato
en los términos del articulo 77 de la Ley en comento, sera el equivalente al monto de la garantia de

cumplimiento.
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27. OTRAS CONSIDERACIONES

27.1 ABASTECIMIENTO.

En funcién del resultado de la Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccion XIV
y el 52 de la LAASSP, asi como el 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 (cinco) fuentes de
abastecimiento, considerando que el precio entre el primer y el quinto lugar no exceda del 10% (diez por
ciento), de acuerdo con las siguientes consideraciones:

Esquema de Fuentes Primer Segundo Tercer Cuarto Quinto
de Abastecimiento lugar lugar lugar lugar lugar
Cinco Fuentes 30% 25 % 20 % 15% 10 % o
Cuatro Fuentes 40 % 25% 20% A — y
Tres Fuentes 50 % 30 % 20% | mmmmmeeeem | mmsmmeme—— \ f
Dos Fuentes 60 % Z0% | memewsee | memeoes || e fl

En caso de que no exista mas de una oferta solvente o no se haya cotizado la totalidad de la partida, se
podré adjudicar a uno o mas LICITANTES que hayan presentado propuestas solventes, siempre que su
precio no exceda en mas de un diez por ciento (10%) respecto del precio mas bajo de la propuesta solvente.

27.2. CONFIDENCIALIDAD.

EL PROVEEDOR y el personal relacionado con este respecto a la fabricacion y distribucion, se obligan a no
realizar ningUn tipo de contacto con |os pacientes, familiares, tutores o representantes legales a los que se
les prescriba los bienes objeto de contratacion o que sean susceptibles de prescripcién, a excepcion de la
gestién de entrega a domicilio, acotada a ese beneficio.

El contacto del PROVEEDOR con cada ENTIDAD PARTICIPANTE se realizara por conducto de su contagt'cé
oficial, apoderado o representante legal, a traves de los canales oficiales y se encontrara acotado a'l'\
umplimiento de los contratos gue deriven del proceso de contratacion, debiendo documentar este’
Aforme al PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES PUBLICAS, OTORGAMIENTO 4
RAORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTORIZACIONES Y CONCESIONES.

Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicién, sera causal de rescision de los contratos celebrados.
27.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL.
Para efectos de adjudicacién se considera un margen de preferencia de hasta el quince por ciento en el

precio de los bienes de aguellos pa rticipantes que ofertan bienes de origen nacional respecto de |os bienes
de importacién, en términos de lo dispuesto en el articulo 17 de la LAASSP y conforme a las REGLAS para la

.’Y‘ g
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aplicacion del margen de preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de
los bienes de importacion, en los procedimientos de contratacién de caracter internacional abierto que
realizan las dependencias y entidades de la Administracién PUblica Federal, (REGLAS) publicadas el 28 de
diciembre de 2010 en el Diaric Oficial de la Federacidn.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON DE CARACTER
OBLIGATORIO PARA EL LICITANTE, EL INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS
REQUERIDOS EN LOS NUMERALES 2, 3, 4, 5, 6, 9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENTO.

P
k_/'
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‘s Formalizacién del Anexo Técnico de MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO
por parte de los representantes de las PARTICIPANTES. ‘

Por “BIRMEX"

Por “IMSS”

arisol RamireZ Serralde Mtro. Fernan

nzana Rojas
< Directora de Administracién y Finanzas Titular de la Unida

Adquisiciones de la

Direccidn de Administracién
En suplencia por ausencia del Titular de la Direccion de
Administracién, conforme al oficio 0952171000/1747 del 17
de diciembre de 2025.

Por “IS Por “IMSS-BIENESTAR" f
q N
I: JF
Lic. Omar ic. Chri f“' S\ -¢cia Romero v/
Director de Adminj iony Finanzas ~ Titular de la Unfdad de Administraciény
Finanzas

Por “PEMEX" Por “CONASAMA"

— |
5 «
e / A o2
Dfa. Jordana Lemus Sandova —  Mtro. Francis¢o José Gutiérrez
Subderente de Asistencia Médica

Rodriguez

Titular de Comisién Nacional de Salud Mental y
Adicciones

A~
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Por “DGCOES”

\,;/
3
W

Mtra. Verékﬁ-&liz'ﬂ)eth Arciniega

Godoy
Directora General de Coordinacion de
Operaciones y Enlace Sectorial

Por “HIMFG"

Y S

L.C. Juan Antonio Gama Gémez

Subdirector de Recursos Materiales
En suplencia por ausencia del Subdirector de Recursos
Financieros, Encargado del Despacho de la Direccién de
Administracion, conforme al oficio 5000/879/2025 de fecha
18 de diciembre de 2025

Lic. Edgar Gracida Ortiz
Encargado del Despacho de los Asuntos
Inherentes de la Unidad de Administracion y
Finanzas

i AND de

% L) La Mujer
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Por “HGMEL"

F
A h S
. \ !
— | e Sse N
Ing. Juan Manuel Rivera Garrido
Director de Administracion y Finanzas

C.P. Ma Zz Maldonado

‘Directora de Administracién /;

Por “INCICH"

Director de AdMministracién
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Secretaria de Satud

7 BIRMEX

Por “INPER"

T

Lic. Gregorio Castafied: A LicW Olmedo Cruz
Director de &dmini/s,t acion Dirgctora de Administracién y Finanzas

Por “INGER”

Por “INRLGII"

i ,‘.I‘\ !]/(u\ ,)’( v g
—€ et //(.;Q_.Adk &

M-A.P. Erika Plata Cérdoba
Subdirectora de Administracién

or “INNNMVS’

Por“HGMGG"
1

i“*' \
Directora de Administracion 5

Dra. Karla Avril Osnaya Ne Lic. Ferésa Ramos Arreola
Directora de Administracién Director neral del Centro Nacional de
Equidad de Género, Salud Sexual y Reproductiva
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 Salud = BIRMEX

=% Secretaria de Salud

FORMATO 4
MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES
NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

(EN ORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V. f
PRESENTE

El suscrito (nombre) en mi calidad de representante legal o persona que cuenta con facultades para comprometer a la
empresa (nombre o razén social del LICITANTE), MANIFIESTO, que los bienes objeto de esta contratacién,
correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo establecido en la siguiente normatividad:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA J'n'
Ley General de Salud. Para todas las partidas. /
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las partidas.
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidas.
Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las partidas.
F'armacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos Para todas las partidas, \
vigentes.
Compendio Nacicnal de Insumos para la Salud. Para todas las partidas
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS [
PARA LA SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR Para las partidas que |
PUBLICO publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 04 de diciembre apligue |
de 2024. :‘I
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizado Para las partidas que
en el comercio internacicnal. aplique
NOM-137- . o . ] t
SSAT-2008 Etiquetado de dispositivos médicos . Para todas las partidas
NOM-240- - - - . ;
SSAT-2012 Instalacion y operacién de la Tecnovigilancia. Para todas las partldgs
Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
NOM-138- | desnaturalizado, utilizado como material de curacién, asi Para las partidas que
SSAI-2016 | como, para el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, aplique
M L ; utilizado como materia prima para la elaboracién y/o - \
. X ]
/; - 2025 % i
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Secretaria de Salud |

© Salud | g BIRMEX

envasado de alcohol etilico desnaturalizado como material de
curacion.

NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la

marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de Para las partidas que
SEMARNAT- s iy i : ;
5017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes aplique.
y mercancias.
NOM-241- 0 i — . s 5o T Para las partidas gue
SSAT-2025 Buenas practicas de fabricacién de dispositivos médicos

aplique.

: Clave del Compendio Nacional
Partida
de Insumos para la Salud

Denominacién

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo determine procedente,
los bienes estaran sujetos a verificacidn y/o revisién, con el objeto de validar sus condiciones. Debiendo ser | |
rechazadas, si no cumplen con las condiciones establecidas. '

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

/
ML

/A

*

o

,E g% 2(\)25'5 pianana Ezcobedo Mo, 20, Col Popotia, TR 11400, Alcaldia Miguet Hidalge, Civdad de Méwco
ﬁH HHE O e
*
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Salud #7 BIRMEX

Secretaria de Salud

CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE

En relacidon con la contratacidon de , el suscrito (Nembre) !
en mi caracter de representante legal de la empresa (Nombre o Razén Social, del Titular del Registro
Sanitario) , personalidad que acredito con el testimonio notarial No. , de fecha .
expedido por el Notario Publico No. , comparezco a nombre de mi representada y declaro lo
siguiente:

Manifiesto que mi representada es (Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario), con Registro
Federal de Contribuyentes (citar el R.F.C. del titular del registro sanitario que otorga el respaldo/ no aplica
cuando el titular del registro sanitario sea del extranjero), respaldamos la propuesta del licitante (citar el o
nombre completo del licitante, asi mismo que contamos con la capacidad de produccién y suministro \
suficiente disponible para que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumpla plenamente con los
compromisos contraidos con los Entes publicos representados por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y "
REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V. en las cantidades y conforme a las condiciones de contratacién
establecidas en el ANEXO TECNICO, respecto de los siguientes bienes:

; Regi . :
Cantidad  Cantidad Rcint;?;;d stro Der;:’c,l’z'“a De’;?é':'”a Pais de
Solicitada  Ofertada "o Sanit ; (a Origen
Genérica Distintiva

| Partida Clave Descripcidn

ario

—

Asimismo, mi representada se compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del
contrato, por la cantidad maxima requerida en el ANEXO TECNICO.

A) Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de referencia
y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la validacién de métodos de prueba
de los insumos que oferta, en el momento que se le requiera.

B) Manifestacion de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO.

C) Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad
correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO

|
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~Salud  #

Sacretaria de Salud |

? BIRMEX

APENDICE 3

INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS".

Para la adquisicién de los bienes de insumos terapeuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adqguisicién de las Pruebas répidas y reactivos contenidas en el presente APENDICE, que
contiene la descripcién, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi
como las descripciones y cantidades de los productos gue se otorgaran como complemento de los
BIENES requeridos por los PARTICIPANTES.

Clave 080.829.5463

Prueba répida inmunccromatografica para la determinacion de anticuerpos de
Treponema pallidum en suero o plasma humano.

Con sensibilidad no menar al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo
con el certificado de evaluacién diagndstica del Instituto de Diagnodstico y
Referencia Epidemioldgicos, o en su caso algun otro organismo internacional
como la FDA, EMA, o la Organizacién Mundial de la Salud. Requiere prueba
confirmatoria. Envase para minimo 20 pruebas.

Envase para
minimo 20
pruebas

Prueba

Clave 080.980.0001

Prueba rapida inmunocromatogréfica para la determinacién de anticuerpos
IgM/1gG anti HIV 1y HIV 2 en suero, plasma y sangre total humana.

Con lanceta retractil con 3 niveles de puncién, pipeta de toma y solucion de
corrimiento.

Con sensibilidad igual o superior al 99% y especificidad igual o superior al 98% para
VIH, de acuerdo con el certificado de evaluacién diagnéstica del Instituto de
Diagndstico y Referencia Epidemioldgicos, o en su caso algun otro organismo
internacional como la FDA, EMA o la Organizacién Mundial de la Salud. Pieza

Pieza

Pieza

Clave 080.829.5539

Inmunoanélisis para la deteccién del antigeno p24 de HIV-1y anticuerpos al HIV-1
y HIV-2,

Inmunoanalisis cualitativo in vitro con lectura visual para la deteccion simultéanea
del antigeno (Ag) no inmunocomplejo p24 del HIV-1 en forma libre y anticuerpos
(Ab) a HIV-1y HIV-2 en sangre humana.

10 tarjetas de prueba recubiertas de antigeno HIV1/2 recombinante y péptidos
sintéticos, anticuerpos al antigeno p24 y avidina.
TATC

Cajacon 10
tarjetas de
prueba

Tarjeta
de
prueba
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Salud

#£? BIRMEX

Insumos Necesarios SIN COSTO para el uso de los bienes objeto de contratacion:

Para el uso de las pruebas rapidas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y el
procesamiento de las pruebas, el proveedor adjudicado debera facilitar:

LANCETAS

.'J|‘/-'
. - 2 - i/
Junto con la entrega de las pruebas réapidas se debera entregar lancetas para puncion y obtencion de (’/
la muestra sanguinea. /

La cantidad de lancetas serd entregada en igual cantidad de pruebas, de acuerdo con los |
requerimientos de entrega, Y SE AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL DE PRUEBAS {f
en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también deben estar incluidos
estos dispositivos, sin costo alguno.

f
Caracteristicas de las lancetas. i/’\

Clave 080.574.0032: Lanceta de retraccién automatica y permanente. Incision de 1.8 a 2.0 mm,
integrada a un disparador de plastico; con dispositivo plastico removible que asegure la esterilidad.
Estéril y desechable. Caja con 100 y sus mdltiplos. Caja con 100 piezas.

Adiestramiento para el uso:

Debera habilitar una pagina web de capacitacién para el uso eficiente de los insumos, considerando
en dicho portal hospedar un video tutorial, que sera la herramienta principal para la capacitacion. El

licitante debera presentar carta compromiso que avale el adiestramiento correspondiente.
CONSIDERACIONES ESPECIFICAS:

Para las siguientes pruebas debera entregar en su etiqueta o ficha técnica lo gue a continuacion se\e"“.
menciona: ‘
PARA PRUEBAS RAPIDAS DE VIH (claves: 080.980.0001 y 080.829.5539) J

La sensibilidad debera ser igual o superior al 99% y especificidad debe ser igual o superior al 98%, de
acuerdo con el certificado de evaluacién diagndstica del Instituto de Diagnéstico y Referencia i?
Epidemiolégicos (INDRE), o en su caso algln otro organismo internacional como la FDA EMA o la .
Organizacion Mundial de |a Salud.

Almacenaje a temperatura ambiente

B st

PRUEBAS RAPIDAS DE SIFILIS. (080.829.5463)

Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo con el certificado
de evaluacion diagnéstica del Instituto de Diagnédstico y Referencia Epidemiolégicos (InDRE),
Requiere prueba confirmatoria.

=

Almacenaje a temperatura ambiente -l— -
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Secretaria de Salud

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE no requieren de pruebas en el proceso de licitacién

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
calidad, el PROVEEDOR proporcionaré las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles, a solicitud del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, para ser analizadas por el Instituto de
Diagndstico y Referencia Epidemioldgicos (InDRE), con cargo a dicho PROVEEDOR.

No obstante, durante la ejecucion del contrato, de requerir los PARTICIPANTES por quejas de las areas

usuarias de los bienes, realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de Diagndstico y

Referencia Epidemiolégicos INDRE, se requeriran al PROVEEDOR por conducto del ADMINISTRADKRA
d

DEL CONTRATO, el proveedor debera cubrir los gastos que se generen por este concepto

A
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APENDICE 4
INSUMOS MEDICOS “TIRAS REACTIVAS"

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Tiras Reactivas contenidas en el presente APENDICE, que contiene la /|
descripcién, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi como las \
descripciones y cantidades de los productos que se otorgaran como complemento de los
BIENES requeridos por las AREAS REQUIRENTES.

1 Tira Reactiva.
Clave 080.889.2533
Para determinacién de glucosa en sangre capilar con limite de medicién en | Envase con
glucometro 500 o mas mg/dl. Con membrana hidrofilica impregnada con 25,50 0100 TIRA

activante quimico: glucosa oxidasa con reductor e indicador o glucosa | tras. TATC
deshidrogenasa. Parz la determinacién de glucosa. Envase con 25, 50 o 100 tiras.

TATC.
2 | Tiras Reactivas
Clave 080.889.2632 Tubo con 25,
" ) ! - . L ] ) ! 30 0 50 tiras TIRA
Tira reactiva para |la determinacién semicuantitativa de microalbGmina en orina en reactivas

un rango de 10 a 100 mg/L en un tiempo aproximado de un minuto. Tubo con 25, RTC y/o TA.
30 o 50 tiras reactivas. RTC y/o TA.

3 | Consumible (Tira reactiva)

Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva) del Equipo Portatil de
Determinacion de Lipidos y con clave del compendio nacional de insumos

531.048.0297. Frasco con

15,55050 TIRA "
Descripcién del Consumible: iras

reactivas

Tiras reactivas para determinacién cuantitativa de perfil de lipidos (para ser
utilizadas en equipo portatil para la determinacién cuantitativa de colesterol total,
colesterol HDL, colesterol LDL triglicéridos) presentacion: frasco con 15,25 0 50 tiras
reactivas.

v ol T?S —

4 | Consumible (T ira reactiva, cartucho o cubeta)
Cajaconl0o

Serequiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubetz) del 20 pruebas i

Equipo portétil para determinar Hemoglobina Glucosilada y con clave del
compendio nacional de insumos 533.342.1518.
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Descripcién del consumible:

Drueba en tira reactiva, cartucho o cubeta de reaccion descartable, para la
determinacién cuantitativa de hemoglobina glucosilada fraccion Alc en sangre
capilar o venosa. La presentacién podré ser en caja con 10 0 20 pruebas.

Insumos sin costo necesarios para el uso de los bienes objeto de contratacion:

Para el uso de las tiras reactivas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y el
procesamiento de las pruebas, el PROVEEDOR adjudicado deberéa proporcionar sin costo el uso de los
insumos y equipos necesarios y suficientes para el procesamiento de las muestras, hasta el consumo
total de los bienes adquiridos, los cuales deberdn ser entregados junto con los bienes objeto de la
contratacion, cuya descripcidn se detalla a continuacion y que deberan ser compatibles entre si.

1 T os0.889.2533

/

Tira Reactiva.

Tiras Reactivas

Para Tira Reactiva. Para
determinacion determinacion  de
de glucesa en | glucosa en sangre
sangre capilar capilar con limite de

medicion en
glucémetro 500 o
mas mg/dl. Con
membrana
hidrofilica
impregnada con
activante guimico:
glucosa oxidasa con
reductor e
indicador o glucesa
deshidrogenasa.
Para la
determinacién de
glucosa. Envase con
25, 50 o 100 tiras.
TATC

con_las siguientes
caracteristicas:
Tipo de Muestra:
sangre capilar
Método de
medicién: principio
glucosa oxidasa,
con reductor &
indicador o glucosa
deshidrogenasa.
Volumen de
muestra necesario
dentro del rango
entre 0.3y Syl
Almacenamiento!
El insumo no

Adicional a las Tiras reactivas, objeto de
contratacién, el proveedor, deberd proporcionar sin
costo para las areas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:
<+  Equipos lectores Cantidadtotﬂ!é\
Caracteristicas del equipo.- suministrar
equipos.
Métoda de medicion: principio
glucosa oxidasa, con reductor e Se debera

indicador o glucosa
deshidrogenasa.

Codificacién automatica (sin chip) o
mediante chip codificador incluido
en el frasco de las tiras reactivas.
Deberan realizar la medicién y ser
compatibles con la Tira Reactiva.
Mantenimiento preventivo ¥
correctivo a cargo del proveedor, asi
coma la sustitucién en caso de falla.
Se garantizard el suministro
de baterfas necesarias para su
adecuado funcionamiento.  El
licitante deberd anexar la ficha
técnica del equipe lector.

propoercicnar, sin
costo para las
PARTICIPANTES,
a manera de
servicio integral,
un eguipo lector
de acuerdeo a lo
siguiente:

Un equipo por
cada 700 tiras.

Dicho eguipo
serd propiedad
del proveedor y

podra ser
utilizado por las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

<  Lancetas (sin costo)
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncién y obtencion
de la muestra sanguinea.

Caracteristicas de las lancetas.

Unoa Ung, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicienalmente
incluir 5% mas

+
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L
debera requerir red

de frio con
condicicnes de
almacenamiento s
temperatura

ambiente, en Ia
totalidad de su vida
atil.

la siguiente descripcion del
compendio nacional de insumos:

080.574.0032

Lanceta de retraccién automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo plastico
removible que asegure la
esterilidad, Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos
El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

Deberan apegarse como minimo, a

respecto al
numeroe total de
tiras.

<  Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacién para el uso
eficiente de los insumos, asl como
del equipo lector, considerandao en
diche portal hospedar un video
tutorial, que serz la herramienta
principal para la capacitacién.
El licitante debera presentar carta
compromisc  que avale el
adiestramiento correspondiente.

El licitante debera presentar carta
compromiso que avale al

adiestramiento correspondiente

Para tedas las
Instituciones
Consolidadas /

080.889.2632

Tira Reactiva
para la
determinacion
semicuantitativa
de
microalbdmina
en orina

Tiras Reactivas

Tira Reactiva para la
determinacion
semicuantitativa de
microalbimina en
orina en un range
de 10 a 100 mg/L en
un tiempo
aproximado de un
minuto. Tubo cen
25 30 o S50 tiras
reactivas. RTC y/o
TA

con las siguientes

caracteristicas:

Capacidad de
medicién: limite
inferior de medicion
20 mg/It © menos, y
en limite superior
de medicien 100
mg/lt o mas

Almacenamiento; a
temperatura
ambiente,

Tiempo de
medicidnientre 1y 5
minutos

Adicional a las Tiras

siguiente:

reactivas,

objeto de
contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dreas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

<  Adiestramiento
el uso:

Deberd habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipe lector, considerando en
diche portal hospedar un video
tutorial, que serd la herramienta
principal para la capacitacién,

para

El licitante debera presentar carta
compromiso  gue avale el
adiestramiento correspondiente.

Para todas las
Instituclones
Consolidadas
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3 531.048.0297

Tiras Reactivas
para
determinacion
cuantitativa de

perfil de lipidos

Consumible
Reactiva)

(Tira

Se requiere el
abastecimiento del
Consumible  (Tira
Reactiva) del
Equipo Portatil de
Determinacion de
Lipidos con clave

del Compendio
Nacional de
Insumos
531.048.0297.

Las tiras reactivas
para determinacion
cuantitativa de
perfil  de lipidos
(seran utilizacas en
equipo portatil gue
cuente con clave
del CNIS para la
determinacion

cuantitativa de
colesterol total,
colesterol HDL,
colesterol LDL

triglicéridos).

con las siguientes
caracteristicas:

Tipe de Muestra:

sangre capilar o
venagsa.

Volumen de
muestra necesario:
no mayor a una
gota 40 ul.

Analitos y rangos de
medicién minimos:

- Colesterol
total; de 100 a
400 mg/dI

= HDL
colesterol: de
20 a 100 mg/dl

- Triglicéridos:
de 50 a 500
ma/dl

- LDL colesterol:
calculado.

Almacenamiento:

No deberd requerir
red de frio con
condiciones de
almacenamiento a

Adicional a las Tiras

reactivas,

objeto de

contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dreas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

<+ Equipos lectores
Se debe proporcicnar sin costo para
las PARTICIPANTES, a manera de
servicio integral, les equipos
lectores con la primera orden de
suministro de los BIENES.

Caracteristicas del equipo. -
Pantalla de cristal liguido.

Tiempo de resultades: maximo 4
minutos.

Que utilice tiras reactivas
individuales o multiparamétricas
por la metodologia de fotometria
de reflexién o enzimética en fase
sélida, con una sola gota de sangre.

Curva de calibracién, verificacion
del lote v caducidad
proporcionades mediante chip o
tira verificadora incluidos en cada
frasco o caja de tiras.

Puede o no contar con capacidad
de conectarse a equipos de
computo para el almacenamiento
de resultados o a eguipo de
impresién en papel.

Deberan realizar la medicion y ser
compatibles con la Tira Reactiva.

Mantenimiento preventivo v
correctivo a cargo del proveedor, asi
corno la sustitucién en caso de falla.

Se garantizard el suministro de
pbaterias necesarias para suU
adecuado funcionamiento.

El licitante deberad anexar la ficha
técnica del equipo lector.

Se debera
proporcicnar, sin
costo para las
PATICIPANTES, a2
manera de
servicio integral,
un equipo lector
de acuerdoalo
siguiente:

UN EQUIPC POR
CADA 300 TIRAS

Dicho equipo
sera propiedad
del proveedory

podra ser
utilizado per las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

L Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncién y obtencidn
de la muestra sanguinea.

Caracteristicas de las lancetas.
Deberan apegarse como minimo, a
la siguiente descripcion  del
compendio nacional de insumos:

Uno a Une, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta,
Adicicnalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de

2 2025
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temperatura
ambiente, en la
totalidad de su vida
atil,

Caducidad: La
caducidad de las
tiras reactivas
deberd ser de al
menos 15 meses al
momente de la

entrega, la fecha
debera estar
impresa en la

etigueta del frasco.
Presentacion:

La presentacion
podra ser en
envases con 15, 25 o
50 tiras.

Si la prueba
requiere un tubo
capilar  para la
recoleccién de
muestra, se debera
estar incluido en la
propuesta sin costo
alguno.

080.574.0032
Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incisién de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositive plastico
removible que asegure la
esterilidad, Estéril y desechable,

Caja con 100 y sus multiplos

El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

4+  Adiestramiento para
el uso:

Deberé habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector, considerandc en
dicho portal hospedar un video
tutorial, gque sera la herramienta
principal para la capacitacion.

El licitante debera presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consoclidadas

533.342.1518

Tiras Reactivas
para determinar
hemoglobina
glucosilada

Consumible (Tira
Reactiva, cartucho
o cubeta)

Se requiere el
abastecimiento del

Consumible  (Tira
Reactiva, Cartucho
o Cubeta) del
Equipo Portatil para
determinar
Hemacglobina
Glucesilada con
clave del
compendio
nacicnal de
insumos
5333421518,
Prueba en tira

reactiva, cartucho o
cubeta de reaccion
descartable para la
determinacion

cuantitativa de
hemoglobina
glucosilada en

sangre fraccién Alc

“  Equipos lectores
Se debe proporcionar el total de
equipos lectores solicitados, con la
primera orden de suministro de los
BIENES.

Caracteristic equipo. -
Pantalla de cristal liquido.
Rango de medicién: limite mener;

4% 0 menos.
Limite mayor de 14%.

Alimentacién eléctrica 100-240
VCA  50-60hz  y/o  baterias
intercambiables (debiendo ser

alcalina y de larga duracion),

incluidas.

Mantenimiente  preventive vy
correctivo a cargo del proveedor,
as/ como la sustitucion en caso de
falla.

El licitante deberd anexar la ficha
técnica del equipo lector.

La cantidad total a
suministrar seran
equipos.

UN EQUIFQ POR
CADA 300 TIRAS.

R

il

%  Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncién y obtencién

UnoaUnog, es

decir por cada

tira se entrega
una lanceta.

de la muestra sanguinea, Adicionalmente n

<
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con las_siguientes
caracteristicas:

Tipo de Muestra:
sangre capilar ©
venosa,

Principio de
medicién:
inmuncensayo,
fotometria,
enzimatico o
afinidad al
baronato.

Rango de medicidn:
limite menor: 4% ©
menos.

El pagquete de
reactivos, incluido
el Bufer debe estar
contenide en el
cartucho para cada
una de las pruebas.

Limite mayor de

14%

Volumen de
muestra necesario:
hasta 20 ul.

Almacenamiento: a
temperatura

ambiente (DE 20 A
25 GRADQS) en
total de su vida util,

Caducidad: la
caducidad de las
pruebas debera ser
de al menos 12
meses al momento
de la entrega, la
fecha debera estar
impresa en la
etigueta de la caja.

Caracteristicas de las lancetas.
Deberan apegarse como minimo, a
la siguiente descripcién  del
compendio nacional de insumos:

080.574.0032

Lanceta de retraccién automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 20
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo  plastico
removible que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos

El licitante deberd anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numeroc total de
tiras.

++  Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web de
capacitacién para el uso eficiente
de los insumos, asi como del equipo
lector., considerando en dicho
portal hospedar un video tutorial,
que serd la herramienta principal
para la capacitacion.

El licitante deberd presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Censclidadas

X
/
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e« LANCETAS. - La cantidad de lancetas sera entregada en ]
acuerdo con los requerimientos de entrega, y se AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL

DE TIRAS REACTIVAS en caso de requerir dispositivos para
deben estar incluidos estos dispositivos, sin costo alguno.

« EQUIPO MEDIDOR PORTATIL.- Deben ser nuevos, no rea
dichos equipos sean ensamblados de manera integral en el
equipgs reconstruidos, © usados, ni reacondicionados, ni

Mariano Escobada No. 20, Col. Popotis, TR 17400, Alcaldia ‘A-quil Hidalgea, Cuucaﬂjyﬂ\?mx-:e

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE LOS INSUMOS NECESARIOS PARA EL Uso:

igual cantidad de Tiras Reactivas, de
la carga y disparo de la lanceta también
condicionados, deberdn considerar que

pais de origen, no podran proporcionar
de bienes correspondientes a saldos o
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remanentes que ostenten las leyendas “only export” ni “only investigation”, descontinuados o por
descontinuarse o no se autorice su uso en el pals de origen, por que hayan sido motivo de alertas
medicas o de concentracicnes por parte de las autoridades sanitarias. Asi mismo, deberan ser
totalmente compatibles con el uso, toma de lectura, manejo del sistema y comprobacién de n
funcionamientc de las Tiras Reactivas, que cuente con clave del CNIS. l//

Deben considerar que se dara asistencia técnica de su uso durante la vigencia del contrato/pedido, en
caso de que los equipos lectores presenten fallas se tendré que hacer la sustitucion inmediata, en un
plazo maximo de 10 dias habiles, por otro equipo nuevo, para ello deberd cumplir con los puntos
anteriores de este numeral; ambos requisitos no representaran cargos adicionales para las AREAS
REQUIRENTES.

La cantidad de equipos de lectura solicitados en el presente documento serd invariablemente los qu
debe de proporcionar, esto independientemente de las cantidades requeridas de Tiras Reactivas, es | /
decir, con la primera orden de reposicion, pedido, orden de suministro o documento aplicable por | x
las AREAS REQUIRENTES. h/

Para la clave 080.889.2632 Tira reactiva para la determinacién semicuantitativa de microalblimina e
orina, no aplica entrega de equipos lectores. /

* ADIESTRAMIENTO. X

Relativa al uso eficiente de los bienes adquiridos y sus productos.

" Para poder otorgar la capacitacion el proveedor adjudicado tendra que habilitar una pagina web de
capacitacion donde se ensefie el uso eficiente de los insumos, asi como del equipo lector. (L\

En dicho portal se hospedard un video tutorial, que serd la herramienta principal para EL
ADIESTRAMIENTO, donde se expliquen a detalle el manejo del equipo e insumos de conformidad con
el manual de uso correspondiente. Dicho video deberd abordar paso a paso la utilizacién de los
insumos, asi como el equipo lector y debera cubrir los siguientes rubros:

*» Desempacado del producto; Reconocimiento de los elementos que lo componen: Puesta e
funcionamiento de los insumos adquiridos y equipo lector; Equipo de proteccién personal necesario
para la operacion de los insumos; Realizacidn correcta de la prueba; Almacenamiento correcto de
los insumeos; Situaciones frecuentes con sus soluciones.

*» Debera desarrollar un temario que contenga todos los reactivos descriptivos en el uso eficiente de
los insumos y del equipo lector, asi mismo, los capacitadores deberan ser de la rama de |2 salud
humana.

Adicionalmente, debera disponer los documentos adicionales necesarios para referencia del usuario \
de los insumos, asi como una mesa de ayuda (por mensajes de correo electrénico y/o via telefénica)

para la resolucién de dudas con respecto al funcionamiento de los insumos o del equipo medidor
portatil (que cuente con clave del CNIS). \
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Estos recursos deberan permanecer habilitados durante el consumo total de los INSUMOS PARA LA
SALUD (Tiras Reactivas-Consumibles), aun cuando el contrato/pedido haya concluido su vigencia, de
cada una de las AREA REQUIRENTES.

Dicho adiestramiento serad de manera virtual, en los dias y horarios, gue dentro de la vigencia del
contrato acuerden con los ADMINISTRADORES DEL CONTRATOo el personal que al efecto
designen, de cada AREA REQUIRENTE.

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles.

No obstante, durante la ejecucién del contrato, por quejas de las areas usuarias de los bienes, las AREAS

REQUIRIENTES podran requerir se realicen pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de * |,
Diagndstico y Referencia Epidemiolégicos INDRE. \!
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SaIUd Apéndice 2

Secretaria de Salud Puntos de Entrega

~ INSTITUCION  CLUES DESTINO INSTITUCION  CLUES DESTINO

CCINSHAE DFSSA004043 IMSS QRIMSQ00171
CCINSHAE DFSSA004060 IMSS QTIMS000250
CCINSHAE DFSSAQ003973 IMSS SLIMS000650

CCINSHAE DFSSAQ004096 IMSS SPIMS000410
CCINSHAE DFSSA003956 IMSS SRIMS000150
CCINSHAE DFSSAQ04644 IMSS SRIMS000932
CCINSHAE DFS5A003990 IMSS TCIMS000401

CCINSHAE DFSSA004002 IMSS TLIMS000211

CCINSHAE DFSSA004031 IMSS TSIMS000544
CCINSHAE DFSSA003985 IMSS VZIMS001112
CCINSHAE DFSSAD03961 IMSS VZIMS001556
CCINSHAE DFSSA003944 IMSS VZIMS001561

CCINSHAE DFSSA004014 IMSS YNIMS000071
CCINSHAE DFSSA004084 IMSS ZSIMS000440
IMSS ASIMS000185 IMSS BCIMS000460
IMSS CCIMS000156 IMSS BSIMS000265
IMSS MCIMS000454 IMSS CHIMS000643
IMSS MCIMS001195 IMSS CLIMS000450
IMSS MNIMS000622 IMSS CLIMS000584
IMSS MSIMS000351 IMSS CMIMS000191
IMSS NLIMS000303 IMSS CSIMS000345
IMSS NLIMS000315 IMSS DFIMS000020
IMSS NLIMS000320 IMSS DFIMS000061

IMSS NLIMS000344 IMSS DFIMS000213
IMSS NLIMS000764 IMSS DFIMS000452
IMSS NTIMS000330 IMSS DFIMS000575
IMSS OCIMS000421 IMSS DFIMsOOOSSO
IMSS PLIMS000200 IMSS DFIMS000604
IMSS PLIMS000212 IMSS DFIMS000616
IMSS PLIMS000632 IMSS DFIMS001041

) Ano de
& | La Mujer
a=’) Indigena
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SHIUd Apéndice 2

Secretaria de Salud Puntos de Entrega

INSTITUCION CLUES DESTINO INSTITUCION CLUES DESTINO

IMSS DFIMS001053 IMSS BIENESTAR 0OCIMB006826
TMEE BEME00375 IMSS BIENESTAR | YNIMB000012
IMSS BIENESTAR | OCIMB000881
IS GRIMB000264 IMSS BIENESTAR | SLIMB002971
IMSS GTIMS000226 IMSS BIENESTAR | SPIMB000240
IMSS GTIMS000231 IMSS BIENESTAR | SPIMB000585
IMSS GTIMS000576 IMSS BIENESTAR SPIMB002125
_— |CIMS000301 IMSS BIENESTAR | SPIMB002574
IMSS BIENESTAR | SPIMB002965
IM3S JAIMS000373 IMSS BIENESTAR | SRIMB000453
IMSS JCIMS000325 IMSS BIENESTAR | TCIMB000774
IMSS JCIMS001450 IMSS BIENESTAR | TLIMB002095
IMSS BIENESTAR | CHSSA001801 IMSS BIENESTAR _ | ZSIMBO00113

IMSS BIENESTAR | ZSIMB002481
IMSS BIENESTAR | BCIMB000355
IMSS BIENESTAR | CMIMB000103

IMSS BIENESTAR | CLSSA001136
IMSS BIENESTAR | DGSSA000186

IMSS BIENESTAR | JCS55A002224 IMSS BIENESTAR | CSIMB000460
IMSS BIENESTAR | DFSSAQ03961 IMSS BIENESTAR CSIMB003680
IMSS BIENESTAR | CLSSA002192 IMSS BIENESTAR DFIMB002102
IMSS BIENESTAR | DESSA003973 IMSS BIENESTAR NTIMB001246
IMSS BIENESTAR PLIMB001536
IMSS BIENESTAR) | JE55AR021395 IMSS BIENESTAR | PLIMB007112
IMSS BIENESTAR | DFIMBOQ0Q01 IMSS BIENESTAR QRIMB000351
IMSS BIENESTAR | CSIMB003506 IMSS BIENESTAR | QRIMB001956
IMSS BIENESTAR | CSIMB003926 IMSS BIENESTAR | QRIMB001973
IMSS BIENESTAR MCIMB00S676 IMSS BIENESTAR SLIMB002230
IMSS BIENESTAR | OCIMB001313 IMSS BIENESTAR | TSIMB001091
IMSS BIENESTAR | QRIMB001606 IMSS BIENESTAR | TSIMB001931
IMSS BIENESTAR | QRIMB001611 IMSS BIENESTAR | TSIMB002520
IMSS BIENESTAR | QRIMB001623 IMSS BIENESTAR | VZIMB005533
IMSS BIENESTAR | SPIMB002S70 ISSSTE DEISTO00691

IMSS BIENESTAR | YNIMB000024

IMSS BIENESTAR _ | CSIMB003511 EEMEX MES A SR95
IMSS BIENESTAR GTIMB000015 SPPS-CONASAMA | DFSSA004130
IMSS BIENESTAR | MCIMB012295 SPPS-CONASAMA | DFSSA004154

IMSS BIENESTAR | TSIMB002865
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

8 SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

senzt Gobierno de l

Direcciéon de Administracion
Unidad de Administraciéon

Oficio nimero 09 52 17 61 1B00/2025/0214
Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2025

Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso
Coordinador Técnico de Andlisis y
Seguimiento de Procesos

Presente

Me refiero a los procedimientos de contratacién consolidada para el suministro en los ejercicios fiscales 2025-2026, de
bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en los Organos de Operacion Administrativa Desconcentrada (OOAD)

y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Al respecto, en relacién de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social,
7.1.1y 7.1.1.2 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administraciéon, y el numeral 5.3.5, inciso II, subinciso al
de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que esa Coordinacién Técnica de Analisis y Seguimiento de Procesos
en su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de los OAD y UMAE, represente a los Administradores de
Contrato en la formalizacidén de los instrumentos juridicos que deriven de las contrataciones del Régimen Ordinario y
del Programa de IMSS Bienestar para el ejercicio fiscal 2025-2026, sin perjuicio de las funciones y responsabilidades
que tienen éstos; asi mismo, en términos de lo previsto en el numeral 5.6.3 dltimo parrafo de las citadas POBALINES,
implemente las medidas preventivas o correctivas para mantener el abasto, conciliar en términos de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico la entrega de bienes, para mantener el abasto dentro de
los parametros establecidos, iniciar las gestiones para que se lleve a cabo los procesos para la terminacion anticipada,
y la rescisién administrativa de los contratos consolidados, la cancelacion de partidas, y los actos y procedimientos de
que éstos se deriven, atendiendo a lo previsto en el articulo 2 de la Ley del Seguro Social.

Se destaca que la designacién del Area Consolidadora, es con independencia de la designacién que las areas
requirentes a través de los Titulares del Organo de Operaciones Administrativa Desconcentrada o Director Médico de
la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron mediante diversos oficios para los procedimientos consolidados,
que sirvieron como base para la integracién del anexo “Administradores de Contrato” de los que se encuentra

formalizada su designacién en apego a los numerales 4,17 primer y tltimo parrafo y 5.3.15 inciso b) de las POBALINES
o que lleguen a realizar. :

Lo ant?rior, derivado del oficio ndmero 09 52 17 61 1B00/2025/0213 mediante el cual se notifico que ha sido designado
a partir del préximo 17 de diciembre del afio en curso para atender |os asuntos competencia de la Coordinacion de
Control del Abasto, adscrita a esta Unidad de Administracién.

Sin mas por el momento, i ' i gy 3 ‘
p \ to, aprovecho la oca?ﬂén para enviarle un cordial saludo. = § INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURD SCCIAL
Sl Ié*@-“’ DIRECCION DE ADMINISTRACION
TS IDAD.QT ADKINIS (RACION

/Lﬁé:;__
BIC. 2025J.

itular de la Unidad de Administracion COORDINACION DE CONTROL
DE ABASTO

. Y 2 15 N ,
Av. Paseo de la Reforma No, 476, Piso B, Col Judrez, C.p. 0
) , Col. , C.P. 06600, Al i
ANEXOS = AT e Ty e caldia. Cuauhtémoc, Cludad de México,

DIVISION DE CONTRATOS Ujer
R T lll\‘ls’ena



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA Fisica IDENTIFICABLE TALES COMO:
RFC, CURP, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA

ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS
ARTICULOS 115Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25

ADMINISTRADORES DE CONTRATO 2025-2026

OOAD/UMAE NOMBRE

MARIA

OOAD
PATRICIA SILES

AGUASCALIENTES ARAUJO
CARLOS

00AD FERNANDO

BAJA  CALIFORNIA

NORTE RIVERA
ALVARADO
MARIA

S/ijﬁ[) CALIFORNIA FERNANDA

SUR RODRIGUEZ
ORTEGA
ING.
FERNANDO  J.

OOAD CAMPECHE VIRGILIO
ROMERO
GUILLERMO
ALBERTO

OOAD CHIAPAS AVENDARO
ARZATE

OOAD ALFREDO

CHIHUAHUA RAMOS PENA
C. MARTIN

OOAD COAHUILA CASTRO
FERNANDEZ

OOAD COLIMA

LUIS GODINEZ
CRUZ

OOAD DF NORTE

LIC. IVAN
ORLANDO
PAREDES
ESPINOZA

OOAD DF SUR

LIC.  HECTOR
CRUZ
WINTERGERST

OOAD DURANGO

HUGO CARCIA
ORTIZ

OOAD
GUANAJUATO

NOHEMI
PATRICIA
RANGEL DIAZ

OOAD GUERRERO

LIC.  SERGIO
RAUL DiAZ
GARCIA

OOAD HIDALGO

EMMANUEL
HERNANDEZ
GODINEZ

MTRA. ORALIA

OOAD JALISCO GRAJEDA
ESTRADA

oo | e

MEXICO ORIENTE CASARRUBIAS

OOAD
MEXICO PONIENTE

MTRA VANESSA
ORTEGA
PINEDA

SERGIO RAFAEL

OOAD
‘ ABREGO
MICHOACAN GARCIA
JORGE LUIS
OOAD MORELOS LUNA HAM
RICARDO
OOAD NAYARIT GEOVANI
BRENES DIAZ
ING. ITZEL
NUEVO LEON ARRIOLA

GUTIERREZ

RFC

CURP

TELEFONO

CORREO
ELECTRONICO

DIRECCION

CARGO
TITULAR  DE LA
JEFATURA DE
SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS

449 971 0795

patricia.siles@ims
s.gob.mx

AVENIDA CAROLINA VILLANUEVA #314,
CUIDAD  INDUSTRIAL, CP 20290,
AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES.

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

686-5555069

carlos.riveraal@i
mss.gob.mx

BLVD. LAZARO CARDENAS #3069,
FRACCIONAMMIENTO NUEVO
MEXICALL, CP 21600, MEXICALL, BAJA
CALIFORNIA

COORDINADORA DE
ABASTECIMIENTO Y

6121227291

fernanda.rodrigu

CUAUHTEMOC Y CARRANZA #2415, LA

EQUIPAMIENTO EXT. 31500 ez@imss.gob.mx RINCONADA CP 23040, LA PAZ, BCS.
CALLE NUEVA DEL SEGURO SOCIAL S/N,

COORDINADOR  DE .

ABASTO v | 9818165754 fernando.virgilio ENTRE CALLE IGNACIO AYALA Y CALLE

EQUIPAMIENTO

@imss.gob.mx

20, COL. CENTRO CP 24000, EN SAN
FRANCISCO DE CAMPECHE, CAMPECHE

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

96 2123 3083

guillermo.avenda
floar@imss.gob.
mx

CARRETERA  COSTERA Y  ANILLO
PERIFERICO S/N, COLONIA CENTRO,
C.P. 30700, TAPACHULA, CHIAPAS

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

614-424-3366

alfredo.ramos@i
mss.gob.mx

SANTA ROSA NUMERO 21, COL.
NOMBRE DE DIOS CP 31220,
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

(844)4391094

martin.castro@im
ss.gob.mx

CARR. SALTILLO-ZACATECAS KM 22,
PUENTE LA ENCANTADA, RURAL, AD
GENERAL  CEPEDA, CP 259520,
SALTILLO, COAHUILA.

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

3123114021

uis.godinezc@im
ss.gob.mx

ZARAGOZA #199, ALTA VILLA, CP 28987,
VILLA DE ALVAREZ, COLIMA.

TITULAR DE LA
COORDINACON  DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

5553692972

ivan.paredes@im
ss.gob.mx

CALZADA  VALLEJO  #675, COL.
MAGDALENA DE LAS SALINAS CP 07760,
GUSTAVO A. MADERO, CUIDAD DE
MEXICO

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

53331100

hector.cruzw@im
ss.gob.mx

CALZADA VALLEJO #675, MAGDALENA
DE LAS SALINAS CP 7760, GUSTAVO A.
MADERO, CUIDAD DE MEXICO

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

618-129-8020

hugo.garciao@im
ss.gob.mx

CARRETERA MEXICO-DURANGO KM 5
S/N COL. 15 DE OCTUBRE, C.P. 34285,
VICTORIA DE DURANGO, DGO.

COORDINADORA DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

477773 2974

nohemi.rangel@i
mss.gob.mx

AV. SUECIA ESQ. AV. ESPANA S/N, COL.
LOS PARAISOS CP 37320, LEON,
GUANAJUATO.

TITULAR DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTOS Y
EQUIPAMIENTO

744 445 51 40

sergio.diazgr@im
ss.gob.mx

AV. PASEO DE LA CANADA S/N COL.
ALTA PROGRESO, ACAPULCO, GRO. C.P.
39610

ENCARGADO DEL
DESPACHO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

7717189834 EXT.
13301

emmanuel.herna

ndezg@imss.gob.

mx

ARBOLEDAS LOTE 54 Y 55 No. 115, COL.
ZONA INDUSTRIAL LA PAZ, PACHUCA,
HIDALGO, C.P. 42080

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE

333 28 31240 EXT.

oralia.grajeda@i

PERIFERICO SUR #8000, STA. MARIA
TEQUEPEXPAN, CP 45608, SAN PEDRO

ABASTECIMIENTO Y | 3000 mss.gob.mx

EQUIPAMIENTO TLAQUEPAQUE, JALISCO.

JEFE DEL

DEPARTMANTO DE

SUMINISTRO Y

CONTROL DEL

ABASTO, 5557193235 miguel.velasco@i PONIENTE 146, #825, COL. INDUSTRIAL

VALLEJO, CP 2300, AZCAPOTZALCO,

ENCARGADO DEL | 9137 mss.gob.mx .

DESPACHO DE LA CIUDAD DE MEXICO.

COORDINACION DE

ABASTECIMIENTO Y

EQUIPAMIENTO

TITULAR  DE LA KM 4.5 VIALIDAD TOLUCA-METEPEC
COORDINACION DE 722 2321664 vanesa.ortega@i BARRIO DEL ESPIRITU SANTO, COL. LA
ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx MICHOACANA, CP 52140, METEPEC,
EQUIPAMIENTO ESTADO DE MEXICO.

MANUEL PEREZ CORONADO NO. 200
i;?;zg\l‘a?g\ﬁo D‘S (443) 314-86-52 sergio.abrego@i ESQ. SANSON FLORES, COL. INFONAVIT
EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CAMELINAS, CP 58290, MORELIA,

MICHOACAN
ENCARGADO DE LA AV. PLAN DE AYALA. ESQ. AVE.
COORDINACION DE 7771345435 orgeluis.luna@im CENTRAL, #1250, RICARDO FLORES
ABASTECIMIENTO Y ss.gob.mx MAGON, CP 62450, CUERNAVACA,
EQUIPAMIENTO MORELOS.

COORDINADOR  DE .
ricardo.brenes@i RETORNO #72, OBRERA CP 63120,
ABASTECIMIENTO Y | 3112162265 mss.gob.mx TEPIC, NAYARIT.

EQUIPAMIENTO

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE

8183515645

itzel.arriola@imss
.gob.mx

AVE. MANUEL L. BARRAGAN # 4850 NTE.
CP 64290, MONTERREY, NUEVO LEON.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FISICA IDENTIFICABLE
TALES COMO: RFC, CURP, TELEFONO PARTICULAR , POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE
LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115
Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-MARZ0-25

OOAD/UMAE NOMBRE

LAE. SANDRA
ISELA

OOAD OAXACA BARZALOBRE
ARAGON
ISIDRO  LUNA

OOAD PUEBLA ARENAS
MTRO.  KEVIN

OOAD QUERETARO | CAZARES
BARCENAS
FERNANDO

gggo QUINTANA | 011\ TANA
SANTOS

OOAD MARISOL MIER

SAN LUIS POTOS | CASTILLO
MARIO

OOAD SINALOA

ALBERTO RIVAS
GARCIA

OOAD SONORA

VICTOR VIVERO
CARMONA

OOAD TABASCO

JOSE
FRANCISCO
ROMAN
PIMIENTA

OOAD
TAMAULIPAS

LIC. DAVID
ADONAI CANO
CORDOVA

OOAD TLAXCALA

ING. RENE
ALONSO
VALADEZ
CARMONA

OOAD VERACRUZ
NORTE

ANA LAURA
PUIG LAGUNES

OOAD
VERACRUZ SUR

L.A.E. LORENZA
BONILLA
CERVANTES

OOAD YUCATAN

LAE. HARRY
IRIZAR LEYVA

LINDA LIZETH

OOAD ZACATECAS | MORA
ANGELES
UMAE JOSE LUIS
CARDIOLOGIA MATA
NUEVO LEON MORALES
UMAE SERGIO ROSAS
CARDIOLOGIA SXXI | GARCIA
UMAE LUIS ENRIQUE
ESPECIALIDADES RAMIREZ
COAHUILA AMAYA
UMAE Luz MARIA
ESPECIALIDADES ESTRELLA
GUANAJUATO SORIA
UMAE ADRIAN
ESPECIALIDADES | ALONSO
JALISCO CASTILLO
GARCIA
UMAE LIC.  VICTOR
ESPECIALIDADES | ALANA CASTRO
LA RAZA
UMAE LIC.
ESPECIALIDADES | ALEJANDRO
NUEVO LEON RAMON
JIMENEZ GARZA
UMAE YADHYRA
ESPECIALIDADES LIZZETTE SALAS
PUEBLA VEGA

RFC

CURP

CARGO

TELEFONO

CORREO
ELECTRONICO

DIRECCION

ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

ENCARGADA DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9515171515

sandra.barzalobr

e@imss.gob.mx

BOULEVARD GUADALUPE HINOJOSA
DE MURAT # 327, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN CP 71230, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN, OAXACA.

Encargado de la
Coordinacién de
Abastecimiento y
Equipamiento

222-288-5427

isidro.luna@imss.
gob.mx

CALLE 5 DE FEBRERO ORIENTE #107,
COL. SAN FELIPE HUEYOTLIPAN, CP
72030, PUEBLA, PUEBLA.

TITULAR DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

2101063/64

kevin.cazares@im
ss.gob.mx

AV. MEZQUITAL #6 COL. SAN PABLO CP
76130, QUERETARO, QUERETARO.

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

983 83 24575

fernando.quintan

a@imss.gob.mx

CARRETERA FEDERAL CHETUMAL -
MERIDA, KM 2.5, COL. AEROPUERTO CP
77050, CHETUMAL, QUINTANA ROO

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

OFICINA: 444 812
2425 EXT. 401
PARTICU LAR-

marisol.mier@im
ss.gob.mx

AV. DE LOS COVENTOS NO. 111, FRACC.
HOGARES FFCC 2DA SECC., SOLEDAD
DE GRACIANO SANCHEZ S.L.P, CP.
78436

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

(667) 7920475
(667) 7920476
(667) 7920477 EXT
39517

mario.rivasg@ims
s.gob.mx

BOULEVARD EMILIANO ZAPATA 3755
PONIENTE, COL. INDUSTRIAL EL
PALMITO, C.P. 80160, CULIACAN,
SINALOA

TITULAR DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

644 139 4423

victor.vivero@ims
s.gob.mx

CALLE 5 DE FEBRERO 220 NTE. COL.
CENTRO, CD OBREGON SONORA, C.P.
85000

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9933156389 EXT.
103

ose.romanp@ims
s.gob.mx

AV. PASEO USUMACINTA #95 COL
PRIMERO DE MAYO, CP 86090,
VILLAHERMOSA, TABASCO.

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO Y

8343160876

david.canoc@ims

CARRETERA MEXICO-LAREDO
KILOMETRO 701 FRACCIONAMIENTO

s.gob.mx CAMPESTRE ~ “CONJUNTO  IMSS
EQUIPAMIENTO VICTORA"
ENCARGADO DE LA LIBRAMIENTO PONIENTE ESQ. AV.
COORDINACION DE |, oo o renevaladezca@i | INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx S/N, COL. SAN DIEGO, METEPEC,
EQUIPAMIENTO TLAXCALA
COORDINADORA DE BELISARIO DOMINGUEZ #15 COL.
ABASTECIMEINTO Y zfiglusm ExT ﬁiﬂ-@w ADALBERTO  TEJEDA, C.P. 91070,

EQUIPAMIENTO

XALAPA, VERACRUZ

TITULAR DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

lorenza.bonilla@i

2727277076

mss.gob.mx

AVENIDA VERACRUZ #56, ESQUINA
CALLE NORTE 22, COL SANTA
CATARINA, CP 94732, RIO BLANCO,
VERACRUZ.

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9999-225651

harry.irizar@imss.
gob.mx

CALLE 44, NUMERO 999, ENTRE 127 Y
1278, COL. SERARIO RENDON, C.P.
97285, MERIDA, YUCATAN

ENCARGADA DEL
DESPACHO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y

4789853365

linda.moraa@ims
s.gob.mx

JUAN ALDAMA S/N ESQUINA CON
VICENTE GUERRERO, COL. CENTRO CP
98500, CALERA DE VICTOR ROSALES,
ZACATECAS.

EQUIPAMIENTO

DIRECTOR 8183-9943-00 EXT ose.matamo@im AV. ABRAHAM LINCOLN S/N, COL.

ADMINISTRATIVO 20237 S VALLE VERDE 1er SECTOR, C.P. 64360,
$5.000.mx MONTERREY, N.L.

JEFE DEL AV.  CUAUHTEMOC  #330 COL.

DEPARTAMENTO Y 2?3%76900 EXT. | sergiorosasga@ | pocroRes, CP 6720, CUAUHTEMOC,

EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CIUDAD DE MEXICO.

ENCARGADO DE
DEPARTAMENTO DE

8717290800 EXT

luis.ramireza@im

BLVD. REVOLUCION NO. 2650 OTE.
COL. TORREON, JARDIN. TORREON

ABAsTECIMIENTO | 41602 ss.gob.mx COAHUILA
[ oEL BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ. AV
estrella.soria@im 3
DEPARTAMENTO DE | (477)7184043 estrella.soria@im PASEQ DE LOS INSURGENTES, COL L/OS
ABASECIVIENTO ss.gob.mx PARAISOS.  CP 37320,  LEON,
GUANAJUATO.
JEFE DEL AV. BELISARIO DOMINGUEZ #1000, COL
DEPARTAMENTO DE 3??2383000 BxT ii’s'a”éza:!‘og@' INDEPENDENCIA, cp 44340,
ABASTECIMIENTO mss.gob.mx GUADALAJARA, JALISCO
JEFE DEL ] - SERIS Y ZAACHILA S/N, COL LA RAZA, CP
: 21ana@
DEPARTAMENTO DE 22517424 5900 EXT V'Cf ralana@imss | 5qq0  AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
ABASTECIMIENTO -gon.mx MEXICO.
DIRECTOR

ADMINISTRATIVO EN
FUNCIONES DE LA
UMAE

8183714100 EXT
41410

alejandro.jimenez

ga@imss.gob.mx

AV FIDEL VELAZQUEZ SN, COL NUEVA
MORELOS, CP 64180, MONTERREY,
NUEVO LEON.

JEFE DEL
DEPARTAMENTO DE
ABASTECIMIENTO

2222424520 AL 30
EXT. 61361

yadhira.salas@im
ss.gob.mx

2 NORTE 2004 COL. CENTRO, CP 72000



mailto:sandra.barzalobre@imss.gob.mx
mailto:sandra.barzalobre@imss.gob.mx
mailto:diliam.montano@imss.gob.mx
mailto:isidro.luna@imss.gob.mx
mailto:isidro.luna@imss.gob.mx
mailto:kevin.cazares@imss.gob.mx
mailto:kevin.cazares@imss.gob.mx
mailto:fernando.quintana@imss.gob.mx
mailto:fernando.quintana@imss.gob.mx
mailto: marisol.mier@imss.gob.mx
mailto: marisol.mier@imss.gob.mx
mailto:mario.rivasg@imss.gob.mx
mailto:mario.rivasg@imss.gob.mx
mailto:victor.vivero@imss.gob.mx
mailto:victor.vivero@imss.gob.mx
mailto:jose.romanp@imss.gob.mx
mailto:jose.romanp@imss.gob.mx
mailto:david.canoc@imss.gob.mx
mailto:david.canoc@imss.gob.mx
mailto:renevaladezca@imss.gob.mx
mailto:renevaladezca@imss.gob.mx
mailto:ana.puig@imss.gob.mx
mailto:ana.puig@imss.gob.mx
mailto:lorenza.bonilla@imss.gob.mx
mailto:lorenza.bonilla@imss.gob.mx
mailto:harry.irizar@imss.gob.mx
mailto:harry.irizar@imss.gob.mx
mailto:linda.moraa@imss.gob.mx
mailto:linda.moraa@imss.gob.mx
mailto:jose.matamo@imss.gob.mx
mailto:jose.matamo@imss.gob.mx
mailto:sergio.rosasga@imss.gob.mx
mailto:sergio.rosasga@imss.gob.mx
mailto:luis.ramireza@imss.gob.mx
mailto:luis.ramireza@imss.gob.mx
mailto:estrella.soria@imss.gob.mx
mailto:estrella.soria@imss.gob.mx
mailto:adrian.castillog@imss.gob.mx
mailto:adrian.castillog@imss.gob.mx
mailto:victor.alana@imss.gob.mx
mailto:victor.alana@imss.gob.mx
mailto:alejandro.jimenezga@imss.gob.mx
mailto:alejandro.jimenezga@imss.gob.mx
mailto:yadhira.salas@imss.gob.mx
mailto:yadhira.salas@imss.gob.mx
Lenovo
Cuadro de texto
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FisICA IDENTIFICABLE TALES COMO:
RFC, CURP, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA
ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS
ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25

OOAD/UMAE NOMBRE
UMAE FRANCISCO
ESPECIALIDADES IVAN  FLORES
SONORA VIDOVICH

LIC.  DANIEL
UMAE HERRERA
ESPECIALIDADES CABELLO
SXXI
UMAE ING.
ESPECIALIDADES | JONATHAN
VERACRUZ ALBERTO
HERRERA
PEREZ
UMAE MTRO EDGAR
ESPECIALIDADES FABIAN
YUCATAN CUBELLS
GUTIERREZ
UMAE LEONCIO
GINECOLOGIA LA | ALBERTO
RAZA AMADOR
BOLANOS
UMAE L.A. FRANCISCO
GINECO JALISCO JAVIER
CABRERA
CHAVEZ
UMAE DAVID
GINECO  NUEVO | HERNANDEZ
LEON DAVILA
UMAE LIC. DAVID
GINECO PEDIATRIA | ADRIAN
GUANAJUATO LOZANO
MORENO
UMAE  GINECO | MARIO
SXXI ALBERTO
VIVEROS
MORALES
UMAE OMAR
GENERAL LARAZA | GALLARDO
PALACIOS
UMAE ONCOLOGIA | NOEL  CRUZ
SXXI SANCHEZ
UMAE LLA. IVAN
PEDIATRIA JALISCO | GERARDO
HERNANDEZ
TORRES
LAURA HELENA
ESCOBAR
UMAE BUSTAMANTE
PEDIATRIA SXXI
UMAE MTRO. DAVID
TRAUMATOLOGIA | LEMOINE
LOMAS VERDES LOPEZ
UMAE ALEJANDRO
TRAUMATOLOGIA | RODRIGUEZ
MAGDALENA  DE | LOPEZ
LAS SALINAS
UMAE C.P.  MARTIN
TRAUMATOLOGIA | MARTINEZ
NUEVO LEON SOTO
UMAE LUIS ALBERTO
TRAUMATOLOGIA | MORENO
PUEBLA ESPINOSA

RFC

CURP

4 CORREO
CARGO TELEFONO ELECTRONICO DIRECCION
JEFE DE | 6444144247 EXT francisco.floresv :TJCI)SLSGNJ‘;S(CIS?S coL F:gi:g?s,m C;
ABASTECIMIENTO 106 @imss.gob.mx g !

85130, CD. OBREGON, SONORA.

ENCARGADO DE LA

daniel.herrerac@i

AV.  CUAUHTEMOC  #330, COL

DIRECCION 555627 6900 mss.qob.mx DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
ADMINISTRATIVA -gob. CIUDAD DE MEXICO.
DIRECTOR 6444144247 EXT | jonathan.herrera AV. CUAUHTEMOC  S/N, coL
ADMINISTRATIVO 106 | @imss.gob.mx FORMANDO HOGAR,  CP 91897,
} - VERACRUZ, VERACRUZ.

JEFE DEL .

9999225656 EXT edgar.cubells@im | CALLE 39 POR 41 COL. INDUSTRIAL C.P.
DEPARTAMENTO DE 61623 ss.gob.mx 97150 MERIDA, YUCATAN
ABASTECIMIENTO $5.000.mx !

JEFE DEPTO. UMAE 80

55-57-24-59-00
EXT. 24311

leoncio.amador@i
mss.gob.mx

AV. VALLEJO ESQ ANTONIO VALERIANO
S/N, COL LA RAZA, CP 2990,
AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE MEXICO

JEFE DEL
DEPARTAMENTO DE
ABASTECIMIENTO

3336683000 EXT.
32748

francisco.cabrera

ch@imss.gob.mx

AV. BELISARIO DOMINGUEZ No. 1000,
COL. INDEPENDENCIA, C.P. 44340,
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO

N53 JEFE DEL
DEPARTAMENTO DE
ABASTECIMIENTO

81-81-50-31-32

david.hernandezd

a@imss.gob.mx

AV. CONSTITUCION Y AV. FELIX U.
GOMEZ S/N, COL OBRERA, CP 64000,
MONTERREY, NUEVO LEON

JEFE DE
DEPARTAMENTO DE

4777174800 EXT

david.lozano@ims

BULEVARD PASEO DE LOS
INSURGENTES S/N, COL LOS PARAISOS

ABASTECIMIENTO Y | 31812 s.gob.mx
EQUIPAMIENTO CP 37328, GUANAJUATO, GUANAJUATO.
EFE DEL AV. RIO MAGDALENA #289, COL
JDEPARTAMENTO DE 555550 60 60 mario.viverosm@i | TIZAPAN SAN ANGEL, CP 01090,
EXT. 28156 mss.gob.mx ALVARO OBREGON, CIUDAD DE

ABASTECIMIENTO A

MEXICO.
JEFE DE 5557245900 CALZADA VALLEJO, ESQUINA
DEPARTAMENTO DE EXT.23420 Y omar.gallardo@i JACARANDAS S/N COL LA RAZA, CP
ABASTECIMIENTO Y 238;11 mss.gob.mx 02990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
EQUIPAMIENTO MEXICO.
JEFE DE | 55-5627-6900 EXT | noel.cruz@imss.g S\SCTOCRLIJEQHUCC;E’(\J/IG(?(Z:O ngBAD Cglg
ABASTECIMIENTO 21785 ob.mx . Y '

MEXICO.
JEFE DEL BELISARIO DOMINGUEZ #735, COL
DEPARTAMENTO DE iiﬁ;%go €0 :‘s:shzr;?fen INDEPENDENCIA, cP 42340,
ABASTECIMIENTO 1Mss.goR.mx GUADALAJARA, JALISCO.
JEFA DEL | (55) 5627-6900 AVENIDA CUAUHTEMOC # 330, COL.

helena.bustaman A
DEPARTAMENTO DE | EXT22341Y te@imss.qob.mx DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
@imss.gob.| !
ABASTECIMIENTO 22541 CIUDAD DE MEXICO.
DIRECTOR 5553710804 EXT david.lemoine@i AV. LOMAS YERDES # 52, COL SANTA
ADMINISTRATIVO 28733 mss.qob.mx CRUZ ACATLAN, CP 53150, NAUCALPAN
-gob- DE JUAREZ, ESTADO DE MEXICO.

AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ AV.

JEFE DEL INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL,

DEPARTAMENTO DE
ABASTO

5557473500 EXT
85661

alejandro.rodrigu
ezl@imss.gob.mx

COL MAGDALENA DE LAS SALINAS, CP
07760, GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD
DE MEXICO.

JEFE DE
DEPARTAMENTO DE

(81) 81-50-31-90

martin.martinezs

AV. PINO SUAREZ Y JUAN IGNACIO
RAMON S/N, COL. CENTRO, CP 64000

ABASTECIMIENTO Y | EXT. 41646. @imss.gob.mx J

EQUIPAMIENTO MONTERREY, NUEVO LEON.

JEFE DE ) DIAGONAL DEFENSORES DE LA
; @ ;

DEPARTAMENTO DE $§2493099 BXT | luis mbmenoe '™ | REPUBLICA, ESQ 6 PONIENTE S/N, COL.

ABASTECIMIENTO $5-00D.Mx AMOR, CP 72140, PUEBLA, PUEBLA.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
| CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

012NEF001103726-001-00

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA DE “EL PROVEEDOR?”,
CARTA DE CONTACTO, OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDICACION,
OFICIO NUMERO 09 53 84 61 1CFC/000573/2026 Y OFICIO UCP/230/147 BIS/2025”

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS



Medtronic

Medtronic, S.de R.L.de C.V. LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS
Insurgentes Sur 863, piso 15y 16 DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
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Ciudad de México, C.P.03810 DAF/IM-051-CC-076/2025

www.medtronic.com.mx
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Medtronic, S. de R.L.

Razdn Social

de C.V.
RFC MED-730308-NF0
Miriam Espejel
R tante Legal
epresentante Lega Gonzéles
Teléfono (55) 5804-1500/ (55) 4177-4164
Correo electrénico rs.licitacionesmexico@medtronic.com; miriam.espejel@medtronic.com

NUMERO DE
a CANTIDAD MARCA O q REGISTRO
a DE a a DE
NO. PARTIDA CLAVE DESCRIPCION hé(;::éﬁﬁ(iON PRESENTACION MAX DENOMINACION FABRICANTE Zl:IISGEN SANITARIO
OFERTADA DISTINTIVA (CUANDO
APLIQUE)
CATETERES. Catéter
multipropésito con orificio
terminal, de nylon o
politetrafluoroetileno, con
capacidad de guia de 0.038”. . P Catéter guia . 1680C2003
306 060.166.3206 Longitud 100 cm. Estéril y Catéter guia. PZA 247 Launcher Medtronic. Medtronic, Inc. E.U.A. SSA
desechable. Calibre: 5 Fr.
Pieza.
CODIGO OFERTADO: LA5SMB1,
LAS5MB2
CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA, CON CALIBRES , .
318 060.166.4493 DE 6 A 8 FR'Y LUMEN Catéter guia. PZA 140 Launi:zt: :':t'fonic Medtronic, Inc. E.U.A. 1682;2\003
INTERNO 0. Catéter guia para :
angioplastia coronaria, con
calibres de 6 a 8 Fr y lumen
MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.
REEC MEQ Z3030SHEG Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
ANEXOS . Col. Napoles
L ronic.com Alcaldia Benito Juarez
DIVISION DE CONTRATOS C.P. 03810

Ciudad de México
Teléfono: 5804 1500 / 55 4177 4164
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Medtronic, S. de R.L.de C.V.
Insurgentes Sur 863, piso 15y 16
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www.medtronic.com.mx

Tel. 58041500

interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm
de largo.

Tipo: Judkins derecha o
izquierda Asa: 3.5.
CODIGO OFRETADO: LA6JL35,
LA7JL35, LA8IL35, LAGJR35,
LA7JR35, LA8JR35

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS

DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

319

060.166.4501

CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA, CON CALIBRES
DE6 A8 FRY LUMEN
INTERNO 0. Catéter guia para
angioplastia coronaria, con
calibres de 6 a 8 Fr y lumen
interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm
de largo.

Tipo: Judkins derecha o
izquierda Asa: 4.
CODIGO OFERTADO: LA6JL40,
LA7JL40, LA8JL40, LA6JRAO,
LA7JR40, LA8JR40

Catéter guia.

Catéter guia

PZA 474 Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

320

060.166.4535

CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA, CON CALIBRES
DE 6 A8 FRY LUMEN
INTERNO 0. Catéter guia para
angioplastia coronaria, con
calibres de 6 a 8 Fr y lumen
interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm
de largo.

Tipo: Amplatz derecha o
izquierda Asa: 1. Pieza.
CODIGO OFERTADO: LA6AL10,
LA7AL10, LASAL10, LAGAR10,
LA7AR10, LASBAR10

Catéter guia.

Catéter guia

PZA 48 Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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CATETERES. CATETER. Catéter
guia para angioplastia
coronaria, con calibres de 6 a
8 Fry lumen interno 0.070” y
0.081” respectivamente, de
100 cm de largo. Tipo:
Amplatz derecha o izquierda
Asa: 2. Pieza.
CODIGO OFERTADO: LA6AL20,
LA7AL20, LASAL20, LAGAR20,
LA7AR20, LABAR20

321 060.166.4543

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS

Catéter guia.

DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

Catéter guia

PZA 4
8 Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA, CON CALIBRES
DE 6 A8FRYLUMEN
INTERNO 0. Catéter guia para
angioplastia coronaria, con
calibres de 6 a 8 Fr y lumen
interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm
de largo. Tipo: Voda izquierda
Asa: 3. Pieza.
CODIGOS OFERTADO:
LA6EBU30, LA7EBU30,
LASEBU30

322 060.166.4584

Catéter guia.

Catéter guia

PZA 693 Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA, CON CALIBRES
DE 6 A8 FRY LUMEN
INTERNO 0. Catéter guia para
angioplastia coronaria, con
calibres de 6 a 8 Fry lumen
interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm
de largo.
Tipo:Voda izquierda Asa: 3.5.
Pieza.

CODIGO OFERTADO:
LAGEBU35, LA7EBU35,

323 060.166.4592

Catéter guia.

Catéter guia

PZA 505 .
Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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LASEBU35

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS

DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

CATETERES. CATETER GUIA
PARA ANGIOPLASTIA
CORONARIA. Catéter guia
para angioplastia coronaria,
con calibresde6a8Fry
lumen interno 0.070” y 0.081”
respectivamente, de 100 cm a
110 cm de largo.

Tipo Radial Asa Universal. De
diferentes curvas y tamaiios..
CODIGO OFERTADO:
LA6MRADIAL, LA6RRAD

324 060.166.4634

Catéter guia.

Catéter guia

PZA 3 Launcher Medtronic.

Medtronic, Inc.

E.U.A.

1680C2003
SSA

IMPLANTES DESCRIPCION:
Bomba implantable para
infusion de medicamentos
con vélvula y reservorio.
Consta de los siguientes
elementos: Bomba
implantable con valvula 'y
reservorio de 20 a 40 mL.
Multiprogramable, rellenable,
implante
abdominal definitivo, para el
tratamiento de dolor crénico
a través de medicamentos
intratecales. Con FUNCIONes
programables: para bolos
continuos, simples y
periédicos en ml o I. Con
telemetria. Peso menor a
220 gr. Grosor menor a 27
mm. Alimentado con bateria
de cloruro de tionilo de litio,
con voltaje de 3.6 V
nominales.
REFACCIONES: Las unidades
médicas las seleccionaran de
acuerdo a sus necesidades,

389 060.345.3390

Bomba de infusion
intratecal irnplantable y
programable /
Catéter Intratecal

Kit de Catéter
Intratecal Ascenda /
Accesorios para
bomba de Infusion
Irnplantable
Synchrorned
Medtronic

KIT 5

Medtronic, Inc.

E.U.A.

0951C2019
SSA
0023C97 SSA
0586C2007
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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asegurando su compatibilidad
con la marca y modelo del
equipo.
ACCESORIOS OPCIONALES:
Las unidades médicas
seleccionaran de acuerdo a
sus necesidades, asegurando
su compatibilidad con la
marca y modelo del equipo:
Tunelizador.
CONSUMIBLES: Las unidades
médicas seleccionaran de
acuerdo a sus necesidades,
asegurando su compatibilidad
con la marca y modelo del
equipo: Catéter intratecal de
silicon radio opaco, con
marcas radio opacas cada
centimetro por 20
centimetros. Guia de alambre
y aguja de 15 G para
insercidon. Dimensiones: parte
distal 38 cm, parte
proximal 66 cm. Diametro 4 Fr
distal y 6.5 Fr proximal.
Diametro interno 0.54 mm.
Kit de rellenado con dos
agujas de 22 G, dos plantillas
un monitor de presion con
llave de paso, tuberia con
pinza y filtro de 22 micrones y
una jeringade 20 cc.
INSTALACION. OPERACION.
MANTENIMIENTO
No requiere. Por personal
especializado y de acuerdo al
manual de operacion.
Preventivo.
Correctivo por personal
especializado.

MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.
Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
. Col. Napoles
ronic.com Alcaldia Benito Juarez
C.P. 03810
Ciudad de México
Teléfono: 5804 1500/ 55 4177 4164

R_F.C_: MED-730308-NF0
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CODIGO OFERTADO: 8781,
8780, 8586x, 8551, 8835,
863720

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS

DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

ACCESORIOS PARA
MARCAPASOS. ACCESORIO
PARA MARCAPASOS.
Introductor para electrodo de
marcapaso definitivo. Pieza.
CODIGO OFERTADO: 6207-S1,
6208-S1, 6209-S1

445 060.527.0289

Introductor para cable
implantable.

Introductor para
cable implantable
Medtronic.

PZA 12821

Medtronic, Inc.

E.U.A.

556C93 SSA

IMPLANTES. MARCAPASO
CARDIACO
MULTIPROGRAMABLE
DEFINITIVO UNIPOLAR CON
CONECTOR DE 3.2 MM.
Cardiaco multiprogramable,
definitivo, unipolar con
conector de 3.2 mm.
Funciones programables, mas
de 5, telemetria; Peso menor
a 26 g; Grosor menor a 7 mm;
Fuente de alimentacion: litio-
yodo; Voltaje de la bateria 2.8
V.
REFACCIONES: No requiere
ACCESORIOS OPCIONALES: No
requiere
CONSUMIBLES: No requiere
INSTALACION.

No requiere.
OPERACION.

Por personal especializado y
de acuerdo al manual de
operacion.
MANTENIMIENTO
Preventivo.
Correctivo por personal
calificado..

CODIGO OFERTADO: SPSRO01,

460 060.604.0087

Marcapaso implantable
monocameral/bicameral
de frecuencia variable. /
Generador de Pulso
implantable

Marcapaso Sphera*
MRI SureScan* -
Medtronic /
Marcapasos
Condicional MRI con
Tecnologia
SureScan*-Medtronic

kit 30

FABRICADO
POR: Medtronic
Singapore
Operations Pte.
ud.
PARA:
Medtronic, Inc ,
E.U.A.

EUA./
SIGAPUR

2207C2018
SSA

1243C2019
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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ATSRO1, X3SR01

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS

DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

461 060.604.0434

IMPLANTES. MARCAPASO
CARDIACO DEFINITIVO
BIPOLAR DE UNA SOLA

CAMARA
MULTIPROGRAMABLE.
Marcapaso cardiaco
multiprogramable; Definitivo
bipolar en linea de una sola
camara, con sensor a la
actividad; Conector IS-1/3.2
mm; Funciones programables
15 o mas; Telemetria en
tiempo real; Programas
temporales; Modo de
estimulacién VVIR,VVI, VVT,
VOO, VOOR, OVO, AAIR, AAI
AAT, AOO, AOOR, OAO;
Funciones del sensor;
Programa de aceleracion;
Programa de desaceleracidn;
Umbral de actividad
programable; Frecuencia
maxima de actividad; Peso 30
g 0 menos; Grosor 8.0 mm o
menos; Fuente de
alimentacion Yodo-Litio;
Voltaje de la bateria 3.0 volts
o menos; Funciones de
diagnéstico; Contadores de
eventos; Histograma de
frecuencia; Registro de
extasistoles; Monitor y
tendencia del electrodo;
Estimado de longevidad
autoactualizable;

Electrograma con canal de

marcas; Indicador de
reemplazo electivo; Polaridad

Marcapaso implantable
monocameral/bicameral
de frecuencia variable.

Marcapaso Sphera*
MRI SureScan* -
Medtronic /
Marcapasos
Condicional MRI con
Tecnologia
SureScan*-Medtronic

kit 158

Medtronic, Inc.

EUA./
SIGAPUR

2207C2018
SSA

1243C2019
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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programable (Bip-Unip);
Prueba automatica de
umbrales de estimulacién y
actividad; Estimulacién
unipolar de apoyo (sélo Bip’s);
Histéresis unicameral.
REFACCIONES: No requiere.
ACCESORIOS OPCIONALES: No
requiere.
CONSUMIBLES: No requiere.
INSTALACION.
OPERACION.
Por personal especializado y
de acuerdo al manual de

operacion.
MANTENIMIENTO
Preventivo.
Correctivo por personal
calificado..
CODIGO OFERTADO: SPSRO1,
ATSRO1, X3SR01
MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.
REEES MERSTENSORSNES Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
. Col. Napoles
. ANEXOS ronic.com Alcaldia Benito Juarez
DIVISION DE CONTRATOS C.P. 03810

Ciudad de México
Teléfono: 5804 1500 / 55 4177 4164
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462

060.604.0459

IMPLANTES. MARCAPASO
CARDIACO
MULTIPROGRAMABLE
DEFINITIVO DE DOBLE
CAMARA. DESCRIPCION:
Marcapaso cardiaco
multiprogramable definitivo
bipolar en linea de doble
camara; Conector 1S-1/3.2
mm; Funciones programables
18 0 mas; Telemetria en
tiempo real; Programas
temporales; Modo de
estimulacién convencional
(sin sensor) DDD, DDI, DVI,
DOO, VDD, VVT, OAO, VVI,
AAl, VOO, AOO, AT, ODO,
OVO; Peso 30 g 0 menos;
Grosor 8.0 mm o menos;
Fuente de alimentacion Yodo-
Litio; Voltaje de bateria 3.0
volts o menos; Intervalo AV
adaptable linealmente a la
frecuencia; Intervalo en
taquicardias mediatizadas por
el marcapaso; Histéresis
unicameral; Funciones de
diagnéstico: Contadores de
eventos; Registro de
extrasistoles; Monitor y
tendencia del electrodo;
Estimado de longevidad
autoactualizable;
Electrograma A o V con canal
de marcas; Indicador de
reemplazo; Polaridad
programable (Bip-Unip);
Prueba automatica de
umbrales de estimulacién
(AMP y ancho del pulso)

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS
DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

Marcapaso implantable
monocameral/bicameral
de frecuencia variable. /
Generador de Pulso
Implantable

kit

100

Marcapaso Sphera*
MRI SureScan* -
Medtronic /
Marcapasos
Condicional MRI con
Tecnologia
SureScan*-Medtronic

Medtronic, Inc.

EUA./
SIGAPUR

2207C2018
SSA

1243C2019
SSA

R_F.C_: MED-730308-NF0
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sensibilidad y actividad; Curva
de duracién e intensidad;
Estimulacion
unipolar de apoyo (solo Bip ’
s); Estimulacién ventricular de
seguridad.
REFACCIONES: No requiere.
ACCESORIOS OPCIONALES: No
requiere.
CONSUMIBLES: No requiere.
INSTALACION.
No requiere.
OPERACION.

Por personal especializado y
de acuerdo al manual de
operacion.
MANTENIMIENTO
Preventivo.
Correctivo por personal
calificado..

CODIGO OFERTADO: SPDRO1,
ATDRO1, X3DR0O1

Ciudad de México, a 24 de re de 2025

Miriam Espejel Gonzélez
Representante legal
Medtronic, S. de R.L. de C.V.

MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.
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LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

Procedimiento Séptima Compra Complementaria Emergente Consolidada de Medicamentos Bienes Terapéuticos
Material de Curacidn, Auxiliares de Diagnostico y Textiles

/ RATIFICACION DE PRECIO

CIUDAD DE MEXICO A 12 DE ENERO DE 2026

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)

PRESENTE

-

MIRIAM ESPEJEL GONZALEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V, MANIFIESTO QUE RATIFICAMOS
EL PRECIO OFERTADO PRESENTADO EN EL PROCEDIMIENTO, PARA LAS CLAVES QUE SE DETALLAN A CONTINUACION YA QUE

OFERTAMOS EL MEJOR PRECIO:
ind testad CFN Cantidad Cantidad Precio
Clave Descripcion del bien ofertado A | e Unitarlo
I FERTADO:
: CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLAST& COROMNARIA, CON CALIBRESDEGABFR CLO:BJCI‘.ESO:?ILC&DE’O
060.166.4493 | YLUMEN INTERNO 0. Catéter guia para oronaria, lbresdeGaBFry LA!!.II.BS‘ MSIRZ!S' Pza Fia 56 140 $  850.00
lumeninterno 0.0707 y 0.081" respectivamente, de 100 cm de largo. . LATIR3S, LABIR3S
CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLASTIA CORONARIA, CON CALIBRESDEGASFR | CODIGO OFERTADO:
060.166,4501 ¥ LUMEN INTERNO 0. Catéter guia para angloplastia coronaria, concalbresdeGaBFry LABIL40, LATILA0, Pza Pza 191 474 $ 850.00
lumen interna 0.070" y 0.081" resp de 100 cm de largo. LABIL40, LABIR4D,
CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLASTIA CORONARIA, CON CALIBRESDEBASFR | CODIGO OFERTADO:
060.166.4535 |. Y LUMEN INTERNO 0. Catéter guia para angioplastia coronaria, concalibres de GaB Fry LABAL10, LATAL10, Pza Pza 20 48 $ 850,00
lumen interno 0.070" y 0.081" respectf de 100 cm de largo. LABAL10, LABAR1D,
CATETERES. CATETER. Catéter guia para angioplastia coronaria, concaliresde6a8Fry | CODIGOOFERTADO:
.166.4543 1 P; P 20 48 850.00
g lumeninterno 0.070" y 0.081" respecti de 100 cmde largo. Tipo: Amplatzderecha | LABAL20, LA7AL20, = i $
CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLASTIA CORONARIA, CON CALIBRES DEGA8FR | CODIGOS OFERTADOD:
060.166.4584 ¥ LUMEN INTERNO 0. Catéter guia para i onaria, libresde6aBFry | LABEBU30, LATEBU3O0, Pza Pza 278 693 $ 85000
lumeninterno 0.070" y0.081" r de 100 cm de largo. Tipo: Voda izguierda LABEBUI30
CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLASTIA CORONARIA, CON CALIBRESDEGABFR | CODIGO OFERTADO:
060.166.4592 | YLUMEN INTERNO 0. Catéter gulia para ia coronaria, deGaBFry | LABEBU3S, LA7EBU3S, | Pza Pza 202 505 $ 850.00
lumen interna 0.070" y 0.081" respects de 100 cm de largo. LABEBU3S
CATETERES. CATETER GUIA PARA ANGIOPLASTIA COROMNARIA. Catéter gula para CODIGO OFERTADO:
.166.4634 P. P; 2 3 850.00
100,168 i ia coronaria, con calibres de 6 a 8 Frylumen interno 0.070" y 0.081" LAGMRADIAL, LASRRAD - - *
ACCESORIOS PARA MARCAPASOS. ACCESORIO PARA MARCAPASOS. Introductor para CODIGO OFERTADO: -
.527. Pz P1a 6695 16737 | $ 800,00
060.527.0289 electrodod apaso definitivo. Pleza. 6207-51,6208-51, 6209
:::io})L:ch’SR ;ARC:{P:S@;}:FD[&ﬁHULTIPHOi;AM:BITE DiFllﬁlI’lNO UN]F’C‘L»QH.l ClzN CODIGO OFERTADO:
SR e N . 3.2MM. Cardiaco multiprogramable, definitivo, unipolar con conector de SRO1, ATSRO1, e B 14 46 $ 9,169.80
3.2 mm. Funciones progr masde5, fa; Pesomenor a 26  Grosor meenor a _\&{\3&‘01
7 mm; Fuente de ali ion: litio-yodo; Voltaje de la bateria 2.8V,

CIUDAD DE MEXICO A 12 DE ENERO DE 2026

PROTESTO LOINECESARIO

MEDTRONIC, S. DE R.

R.F.C.: MED-730308-NF0

IRIAM,ESPEJEL GONZALEZ
ESENTANTE LEGAL

L.DEC.V.

MEDTRONIC, S. DER.L.DEC.V.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
Col. Napoles

Alcaldia Benito Judrez

C.P. 03810

Ciudad de México

rs.licitacionesmexico@medtronic.com




Medtronic

Medtronic, S.deR.L.de C.V. LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS
Insurgentes Sur 863, piso 15y 16 DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
Col. Napoles, Del. Benito Juarez INVITACION A COTIZAR
Ciudad de México, C.P. 03810 DAF/IM-051-CC-076/2025

www.medtronic.com.mx
Tel. 58041500

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
(BIRMEX)
PRESENTE
INCISO A
ACREDITACION DE PERSONALIDAD JURIDICA

Miriam Espejel Gonzalez, manifiesto Bajo Protesta a Decir Verdad, que los datos aqui asentados, son ciertos y han sido verificados;
asi como que cuento con facultades suficientes para comprometerme y suscribir la proposicion de la Invitacion a Cotizar DAF/IM-
051-CC-076/2025, y en su caso firma del contrato a nombre y representacion de: Medtronic, S. de R.L. de C.V., titular de los
registros sanitarios y representante legal en México autorizado por el fabricante.

Registro Federal de Contribuyentes MED-730308-NFO0

Nombre: Medtronic, S. de R.L. de C.V.

Domicilio: (Los datos aqui registrados corresponderan al del domicilio fiscal del proveedor)

calle y nimero: INSURGENTES SUR # 863, PISO 15 Y 16

Colonia: NAPOLES Demarcacién Territorial: BENITO JUAREZ

Cddigo postal: 03810 Entidad Federativa: CIUDAD DE MEXICO

Correo electrénico: rs.licitacionesmexico@medtronic.com; miriam.espejel@medtronic.com

Teléfono: (55) 5804-1500 / (55) 4177-4164 Fax: N/A

Correo electrénico (de la empresa participante): rs.licitacionesmexico@medtronic.com; miriam.espejel@medtronic.com
Estratificacion de la empresa (MIPyME): NO APLICA

No. de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva: 24,590 Fecha: 17 de febrero de 1970
Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se protocolizé la misma: Francisco Jimenez Arrillaga, Notaria 2, Ciudad de
Meéxico
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA MORAL, IDENTIFICABLE
I : e . (S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, PERSONA MORAL, POR

Fe’cha y datos Inscnpuon en el Registro Publico de .Comeruo. CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA
Numero: 10,986 Folio: 10,986 Fecha: 12 de noviembre de 1980 ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO

. - . - EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y
Registro Publico de Comercio: No. 324 México, D.F., a 18 de marzo de 1970 ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25

Relacién de accionistas:
Apellido Paterno: Apellido Materno: Nombres:

]

|

Descripcion del objeto social:

La sociedad tiene por objeto: La compra, venta, importacidn, exportacion, uso, acondicionamiento y distribucion de diferentes
equipos, dispositivos e insumos médicos y hospitalarios, refacciones y en general todos los insumos para la salud. - Para lograr el
objeto social principal anterior que es la actividad econémica preponderante de la sociedad, la sociedad podra directa o
indirectamente: 1. Prestar aquellos servicios relacionados con los productos que compra o vende, incluyendo los servicios de
mantenimiento preventivo y correctivo sobre los mismos. - 2. Prestar, recibir o contratar exclusivamente entre empresas
pertenecientes al Grupo Corporativo de empresas Medtronic, toda clase de servicios incluyendo de manera enunciativa mas no

limitativa los servicios gerenciales, administrativos, laborales, técnicos, de soporte, consultoria; con la salvedad de aquellos
servicios de analistas legales que realicen tareas y actividades de organizacion del area legal.

Reformas al acta constitutiva:
FOLIO MERCANTIL /

NOTARIA CONCEPTO REGISTRO PUBLICO DE LA
ESCRITURA ESCRITURA PROTOCOLIZO PROPIEDAD

NO. FECHA DE NOTARIO QUE LAS

MEDTRONIC, SOCIEDAD
27439 15 DE MAYO DE NO.7 LIC. JUAN MANUEL G. DE ANONIMA, SE TRANSFORMO EN
! 1970 ' QUEVEDO JUNIOR SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD

LIMITADA, SE REDUJO SU

LIBRO TERCERO, VOLUMEN
874, FOJAS 284, BAJO LOS
NUMEROS 302 A 303

MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.

R.F.C.: MED-730308-NFO0 Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
DAF/IM-051-CC-076/2025 Col. Napoles
smexico@medtronic.com Alcaldia Benito Juarez
] nuams C.P. 03810
DIVISION DE CONTRATOS Ciudad de México

Teléfono: 5804 1500 / 55 4177 4164


mailto:rs.licitacionesmexico@medtronic.com
mailto:rs.licitacionesmexico@medtronic.com
mailto:miriam.espejel@medtronic.com
mailto:rs.licitacionesmexico@medtronic.com
mailto:miriam.espejel@medtronic.com
Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA MORAL, IDENTIFICABLE (S)  TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, PERSONA  MORAL,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL  DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-MARZO-25



Medtronic

Medtronic, S.deR.L.de C.V.
Insurgentes Sur 863, piso 15y 16
Col. Napoles, Del. Benito Juarez
Ciudad de México, C.P. 03810
www.medtronic.com.mx

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS
DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX)
INVITACION A COTIZAR
DAF/IM-051-CC-076/2025

Tel. 58041500
DURACION A 10 ANOS
MEDTRONIC, SOCIEDAD DE
37 193 06 DE MARZO NO. 7 LIC. JUAN MANUEL G. DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, “QB:;) ESTEEZZ;V&J%NELN
’ DE 1973 ’ QUEVEDO JUNIOR ADOPTO LA MODALIDAD DE ’ NUMERO ’379
CAPITAL VARIABLE
MEDTRONIC, SOCIEDAD DE
09 DE JUNIO DE LIC. MARIO GARCIADIEGO RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
20,760 1980 NO. 83 FONCERRADA CAPITAL VARIABLE, PRORROGO NO. 10986
SU DURACION A 99 ANOS
23 DE MODIFICO SU OBJETO SOCIAL Y
AL EFECTO REFORMO LA
21,882 SEPTIigﬂngRE DE | NO.120 LIC. JOSE LUIS TAPIA FOX CLAUSULA CUARTA DE SUS NO. 10986
ESTATUTOS SOCIALES
22 DE JUNIO DE LIC. JOSE MARIA MORERA REFORMO LA CLAUSULA SEXTA
25,399 2000 NO. 102 GONZALEZ DE SUS ESTATUS SOCIALES NO. 10986
29 DE LIC. ROBERTO NUNEZ Y
52,235 NOVIEMBRE DE NO. 1 : AUMENTO SU CAPITAL SOCIAL NO. 10986
BANDERA
2004
MODIFICO SU OBJETO SOCIAL Y
15 DE MAYO DE LIC. FRANCISCO I. HUGUES AL EFECTO REFORMO LA
48,232 2014 NO.212 VELEZ CLAUSULA QUINTA DE SUS NO. 10986
ESTATUTOS SOCIALES
PROTOCOLIZACION DEL ACTA DE
75,019 22 DDE /;gfgsm No.212 | H© FRAN%SEE?Z" HUGUES | | A ASAMBLEA GENERAL ANUAL NO. 10986
ORDINARIA DE SOCIOS
PROTOCOLIZACION del ACTA de la
95,496 23 JULIO 2021 NO. 212 uc. FRAN%?L:EOZI' HUGUES ASAMBLEA GENERAL NO. 10986
EXTRAORDINARIA DE SOCIOS
MODIFICO SU OBJETO SOCIAL Y
11 NOVIEMBRE LIC. FRANCISCO I. HUGUES AL EFECTO REFORMO LA
98,422 2021 NO.212 VELEZ CLAUSULA CUARTA DE SUS NO. 10986
ESTATUTOS SOCIALES
DESIGNACION Y/O RATIFICACION
107,676 21 DIZCOIEQABRE NO. 212 uc. FRAN%S;EOZI. HUGUES DE MIEMBROS DEL CONSEJO DE NO. 10986
GERENTES DE LA SOCIEDAD
NOMBRE DEL APODERADO O REPRESENTANTE: MIRIAM ESPEJEL GONZALEZ
DATOS DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES:
ESCRITURA PUBLICA NUMERO: 100,300 FECHA: 15/FEB/2022
NOMBRE, NUMERO Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO ANTE EL CUAL SE OTORGO:
LIC. ROSAMARIA LOPEZ LUGO TITULAR DE LA NOTARIA NUMERO 223, ACTUANDO EN EL PROTOCOLO DE LA NOTARIA NUMERO
212, DE LA QUE ES TITULAR EL LIC. FRANCISCO I. HUGUES VELEZ, EN EL QUE ACTUA EL LIC. GUILLERMO OLIVER BUCIO, TITULAR DE
LA NOTARIA NUMERO 246, LOS TRES POR CONVENIO DE SOCIEDAD. CIUDAD DE MEXICO

R.F.C.: MED-730308-NF0
DAF/IM-051-CC-076/2025

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

smexico@medtronic.com

Ciudad de México, a 24 de diciembre de 2025

Miria

pdjel Gonzdlez

Representante legal
Medtronic, S. de R.L. de C.V.

MEDTRONIC, S. DER.L. DE C.V.

Av. Insurgentes Sur No. 863, pisos 15y 16
Col. Napoles

Alcaldia Benito Juarez

C.P. 03810

Ciudad de México

Teléfono: 5804 1500 / 55 4177 4164
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Secretarfa de Salud LABORATORIOS DE DIOLOGITOS
¥ REACTIVOS DE MEXICO, $.A. DE TV,
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIM051/031/2025

,]// Ciudad de México a 15 de enero de 2026
Asunto: Notificacion de Adjudicacion

MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.

R.F.C.: MED730308NFO0

Correo electrénico: miriam.espejel@medtronic.com
Teléfono: 5522 715916

PRESENTE

REPRESENTANTE LEGAL: MIRIAM ESPEJEL GONZALEZ

Laboratorios de Biolégicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX), como
Entidad Consolidadora, en términos de lo establecido en el “ACUERDO por el que se
modifica el diverso por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de
Biolégicos y Reactivos de México, S.A. de CV., al Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a
cabo las acciones que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22
de diciembre de 2023" publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de octubre
de 2024, mediante el cual se instruye a BIRMEX realizar los procedimientos de
Contratacién Consolidada de los Medicamentos e Insumos para la Salud y de
conformidad con los “LINEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE
CONTRATACION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS E INSUMOS PARA LA SALUD",
publicados el 08 de noviembre de 2024, a fin de realizar los procedimientos de
contratacién con fundamento en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP) y su Reglamento, con el proposito de garantizar las
mejores condiciones disponibles para el Estado.

En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 53 y 54 fraccion II de la LAASSP; 109 fraccion VI'y 112
ultimo pérrafo de su Reglamento, tengo a bien notificarle que su representada ha sido
adjudicada por Adjudicacién Directa para la “Compra emergente de 595 claves de

2026 _—____\_%

Margarita Mariano Escobedo No. 20, Col. Popatla, C.P. 11400, Demarcacién Territarial Miguel Hidalgo, Cludad de México.

Maza www.birmex.gob.mx
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’ ,;: BIRMEX

LABORATORIOS DE BIOLOSCICOS
Y PRLACTIVOS DE MEXICD, S.A. DL C.¥,

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIM051/031/2025

medicamentos, bienes terapéuticos, auxiliares de diagnéstico y textiles”, toda
vez que su propuesta cumple con las mejores condiciones ofertadas derivado de la
evaluacion a los requerimientos legales-administrativos, técnicos y econdmicos
solicitados, presentando el mejor precio conveniente para la Convocante por los
importes minimos y maximos sefialados a continuacion:

Material de curacion:

Monto minimo: $5,645,592.40 (Cinco millones seiscientos cuarenta y cinco mil
quinientos noventa y dos pesos 40/100 M.N.). IVA incluido.

Monto maximo; $14,101,250.00 (Catorce millones ciento un mil doscientos
cincuenta pesos 00/100 M.N.). IVA incluido.

Lo anterior, conforme al desglose de claves, descripcion de las claves, cantidades
minimas y maximas, porcentaje de abasto, marca, precio unitario, importes
subtotales, desglose de IVA (en caso de que aplique) e importes totales que se sefialan
en el anexo al presente oficio.

Para efecto, se comunica que la propuesta econémica es vinculante para esta
adjudicacion con los contratos que se celebren con cada uno de los institutos
adheridos al presente procedimiento, debiendo dar cumplimiento a las condiciones
comerciales establecidas en su propuesta.

Con fundamento en lo sefialado en el articulo 67 seqgundo parrafo de la LAASSP, los
instrumentos juridicos que se celebren de esta adjudicacién, deberan ser firmados a
mas tardar a los veinte dias hébiles siguientes a partir de la recepcién de la
presente notificacion, con vigencia a partir del dia natural siguiente de la notificacién
de adjudicacion y hasta al 31 de diciembre de 2026.

En caso de incumplimiento a sus obligaciones, estard sujeto a las penas
convencionales y/o deductivas establecidas en los contratos respectivos.

Derivado de lo anterior, con fundamento en lo establecido en el numeral 2 y 4 de los
“LINEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA

2026 L

ano de
Margarita . Mariano Escobedo No. 20, Col. Popatla, C.P. 11400, Demarcacién Territorial Miguel Hidalgo, Cludad de México.

Maza www birmex.gob.mx
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d LH Secretarfa de Salud LAGORATORIOS BE BIOLOGILOS
¥ REACTIVOS DE MEXICO, 5.A. DE C.V,

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIMO051/031/2025

Y/O DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS, MATERIAL DE CURACION E INSUMOS
PARA LA SALUD, emitidos por BIRMEX, S.A. de C.V. el 08 de noviembre de 2024, los
institutos y/o Centros son responsables de celebrar los contratos derivados del
procedimiento de referencia, asi como integrar, resguardar los expedientes internos
de los instrumentos juridicos, verificar la ejecucion, administrar los mismos y efectuar
los pagos respectivos.

En esa tesitura, su representante legal deberd ponerse en contacto con el
Administrador del Contrato designado por las instituciones participantes en el
proceso de consolidacién, a fin de formalizar cada uno de los instrumentos
juridicos en términos de lo establecido en el articulo 69 Fraccién II de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. La formalizacion se
realizara de conformidad con lo dispuesto en el Manual de Operacion que contiene
las directrices que se deberan observar en la Plataforma "Compras MX", para la
utilizacion del Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos, que encontrara en
la siguiente liga:

https://comprasmx.buengobierno.gob.mx/auth/realms/procura/protocol/openid-
connect/auth?client_id=hanna&redirect_uri=https%3A%2F%2Fcomprasmx.buengobi
erno.gob.mx%2Fpanel%2F&state=32a70a1e-a880-4ead-95e3-
1b4938f20a9e&response_mode=fragment&response_type=code&scope=openid&no
nce=5e5fe138-b000-4abd-945f-136239806899

Asimismo, su representada debera entregar la garantia de cumplimiento de cada
uno de los contratos celebrados en un plazo maximo de 10 dias naturales
siguientes a la firma del instrumento juridico como lo establecen los articulos 62 de la
Ley de la materia y 112 ultimo parrafo de su Reglamento.

Finalmente se informa que la forma de pago serd a través de las Instituciones
Administradoras del contrato, no se otorgaran anticipos y el pago se hara mediante X
cheque o transferencia electrénica bancaria, previa entrega de medicamento y
material de curacioén a entera satisfaccion.

2026 _______ ¥

Margarlta Mariano Escobedo No. 20, Col. Popotla, C.P. 11400, Demarcacién Territorial Miguel Hidalgo, Ciudad de México.

Maza www.birmex.gob.mx

ANEXOS

RIS ARE B AR TD AT
DIVISION DE CONTRATO

-3
oS



Salud [ ;5 BIRMEX

Trera®  Secretarfa de Salud LABORATORIOS DE D1OLAGICDS
" ¥ REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V,

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIMO051/031/2025

Sin otro particular, le reitero mi mas distinguida consideracion,

LIC AMIREZ SERRALDE MIRIAM/ESPEJEL GONZALEZ
IRECTORA DE ADMINISTRACION Y MEDTRONIC, S. DE R.L. DE C.V.
FINANZAS
LIC. JORGE FRANCISCO ROLDAN GARCIA .RAU NDA CALDERGN
GERENTE ADSCRITO A LA DAF ENCARGADO DE LA GERENCIA DE
ELABORO ADQUISICIONES

2026
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#f« SECRETARIA DE SALUD LABORATORIOS DE BIOLOCICOS
T ¥ REACTIVOS DE MEXICD, 5.4, DE C.v.

Ec_.._._m_xom_»}zbmrm Um_u_z_._._<0 UNIPOLAR
CON CONECTOR DE 3.2 MM. Cardiaco
multiprogramable, definitivo, unipolar con conector
de 3.2 mm. Funciones programables, mas de 5,
telemetrfa; Peso menor a 26 g; Grosor menora 7
mm; Fuente de alimentacion: litio-yodo; Voltaje de
la bateria 2.8 V. REFACCIONES: No requiere
ACCESORIOS OPCIONALES: No requiere
CONSUMIBLES: No requiere INSTALACION. No
requiere. OPERACION. Por personal
especializado y de acuerdo al manual de
operacion. MANTENIMIENTO Preventivo.

Careantiva nar aal anlifianda

060.604.0087

100%| § 9,170.00 12 30 |3 110,040.00 | 275,100.00

S 4,866,890.00 | § 12,156,250.00
v $ 778,702.40 | 8 1,845,000.00
iE $ 5645592405 14,101,250.00
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IMSTITUTO MEXICANG DEL SECURD gﬁ;’}i

SEGURILAD Y SOUDABIDAT SOd1at

Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes Y.
Contratacién de Serv:(:los R

Coordinacidn Téenica de Blenesy S&wszs;az

Para sello de recepcidén SOLICITUD DE ELABORACION DE CONTRATOS

Ciudad de
09 5384 61 1 (

AA-12-NEF-012NEF001-1-37-2026

Deberd proporcionarse copia del acuse debidamente sellado a la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios

Lic. Humberto Rincén judrez
Ti’i:ular de la Divisién de Contratos
Ewk;&é

corresaond:ente al procedimiento de contratacién mediante ﬁé}&gdﬁcagf
AA-12-NEF-012NEF001-1-37-2026, para la “COMPRA EMERGENTE.D
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES"
realizado por g%éfz?ﬁf"f{‘zs de Biologicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIR ?szEé con
?msameféé:s en % abgé{: és::z en el i%g:z;efa% §i}f el que se ms;fs.; ea fQ’ Secretaric:de

indican” 'y una vez descargada la documentacién que se incorpora en Ia liga creada por
BIRMEX (se adjunta pantalla para pronta referencia), ‘electromco, (se

Calle Durango No. 291, Col. CP. 06700, Alcaldia Cuauhtémoc, CDMX  Tel: (55) 5726 1700,
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MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDADT SOEDARIDAD SOCIAL

Coordmacmn de quyi\“s'i'cién de Bienesy
Contratacion de Servicios
Coordinacion Técnica:de Bienes:y Servicios

6, por-la’c.
respectivos de manera electrénica (USB) puestos a dlsposmon por BIRMEX en la citada liga

asi como el Anexo.1, a efecto de que esa Divisién a su cargo esté en pos;bmdad de elaborar,

el rea.,;ontratante Consohdadora (BIRMEX) establece que el nimero de
-00002547 y el nimero de procedimiento AA-12-NEF-012NEF001-I-37-

2026.

No omlto, pecto de las consultas realizadas por BIRMEX a la Secretaria
Antucorrupmo, “(SABG),: dicha Secretarfa estableci6 que el plazo para la
formalizacién ‘dé’ 165" instrimentos jurfdicos iniciard una vez que se cuente con todos los
elementos que proporcione el Ente Consolidador, necesarios que permitan estar en
condiciones d laboracién y formalizacion de los contratos; asimismo, precisa que en el
Modulo de‘ i6n de Instrumentos Juridicos (MFIJ) se podran ajustar los valores del
contrato en’ algun errovr en la dlspersxon realizada en Compras MX.

Bajo ese mismo' tenor, sohcnto su vahoso apoyo para que se remita a esta Coordinacion
Técnica, la documentacion relativa al (a los) instrumento(s) juridico(s) formalizado(s),
garantias y opiniones positivas del IMSS, SAT e INFONAVIT; lo anterior, con la finalidad
de que sean‘incorporados en la Bitdcora Electrénica de Sequimiento de Adquisiciones
(BESA), de conformldad»con el Acuerdo por el que se establece la obligacién del Registro de
Contratos.y Operacio dquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en
la Bitacora Electr cé de Seguimiento de Adquisiciones y sus Lineamientos, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 1 de octubre de 2021 y su modificacién del 18 de junio de
2024,

Con relacion a-la-visita de. mspecaon 309/2020 realizada por el Area de Auditorfa Interna de
Desarrollo yﬂM“ orasd stion:Publica de la Division de Auditorfa a Adquisiciones del
Organo Inter ‘ontrol-en el IMSS, ndmero “210 Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios" y dela observacion 4501 de la misma, le solicito atentamente su colaboracién para

< Calle Qurango Na. 291, Col. CP. 06700, Alcaldia Cuauhtémoc, CDMX  Teh (55) 5726 1700, Ext4217 www.imss.gob.mx
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Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones

Coordinacion de Adquisicién de Bienesy
Contratacién de Servicios

Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios

dar cumplimiento a lo instruido por la Oficialia Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en Compras MX, de la copia electrénica

de los contratos una vez que sean formalizados.

Sin mas por el memento, le envio un cordial saludo.

n
Titular de la Coo @\Eimaaon‘a\ecmca de Bienes y Servicios
\ S
“X‘ ;
Y
x"’;
%X

*C.c.p.

Mtro. Fernando Lorenzana Rojas.- Titular de la Unidad de Adquisiciones (¥)

N

/Elabdro

/

7 £ )
[ 1)
Roberto Eduar rnandez Garcia
Coor Técnico A80
;i

Lic. José Gonzalo Badillo Marino.- Titular de Ja Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, {*}

Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso.- Encargado del Despacho de la Coordinacién de Control de Abasto. {*)
Lic. Rafael Ricardo Sénchez Ramos.- Titular de ta Coordinaddn Técnica de Planeacién y Contratos. (*)

Lic, Dulce Milagro Mercado Solis.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacion. {*)

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas.- Titular de la Divisién de Planeacion de Bienas Terapéuticos (#)

Divisidr de Bienss Terapéuticos (%)

{*} Copias enviadas a través del SICGC

U0
afo de
Margarita
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Gobierno de |

iéexico

Direccién de Administracion
_Unidad de Adquisiciones
“Coordinacion de Adquisicion de Bienesy
Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

[~

@ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Bl <EGURIDAD Y SULIBASHEAD DAL

OF. 09538461 1CFC/ /2026

Adjudicacién Directa No. AA-1 2-NEF-012NEF001-1-37-2026
»COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,

AUXILIARES DE DIAG NOSTICO Y TEXTILES”
Anexos 1

Material de Curacién {Tasa de LV.A. 16 %)

No. Contrato Razon Social Cédigo de Contrato

012NEF001103726-001-00 |MEDTRONICS. DER.L. DECV. C-2026-00006235

2026
= g Calle Durango No. 281, Col. CP. 06700, Alcaldia Cuaubtémoc, COMYX  Tel: (55) 5726 1700, Exts, 14216y 14217  www.imss.gob.amx
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W f ' SUBSECRETARfA DE BUEN GOBIERNO
) UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis 12025 -

ooty

o Cludaé de Mex:co, 229 de enero de 2025

* MTRA. EMMA LUZ LOPEZ juAREz et
Directora de Administracién y Fi nanzas
Laboratorios de Bnoléglcos y Reactwos de Mexico, S.A. de CV.

PRESENTE

Me reﬁero asu oficio No. DAF/280/2025 de fecha 28 de enero de 2025 y reg:strado en el
Control de Gesti6n de la Subsecretaria de Buen Gobierno ha;o el folio 1208372025, mediante el
cual hace referencia al procedimiento de la Licitacién Plblica Internacional Abierta niimero LA-
12-NEF-012NEF001-1-1-2025, relativo a la "COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS,

BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO, PARA LOS
EJERCICIOS FISCALES 2025-2026", que se reahzo a traves de medlos electromcos en la:
Plataforma Integral CompraNet B ;

Al respecto ‘sefiala, que el fallo del proced|m|ento LA~12—NEF-012NEF001 -I-1-2025 fue
pubhcado el 16 de enero del afio en curso, en la Plataforma de referencia y que en la emisién
del mismo se observaron errores aritméticos o mecanogréficos que no afectaban el resultado
de la evaluacién realizada por la convocante, por o que conforme a lo previsto en el pentltimo
- pérrafo del articulo 37 de la'Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
(LAASSP) procedleron a su correccién, hecho que notnfcaron a los licitantes que partrciparon
‘en el procedimiento de contratacién, y se hizo del conocimiento del érganc interne de control.
Dicha correccion implicé que el fallo se notificara nuevamente con fecha 21 de enero de 2025,
Por lo que, én'su opinién, los 15 dfas para firmar los contratos a que hace referencia el primer
parrafo del art:culo 46 dela LAASSP deberian empezar a contar a. partnr de d:cha fecha.

Asimismo, ref ere que de conformldad con el numeral 22 de los Lineamientos para los
procedimientos de contratacién consolidada y/o distribucién de medicamentos, material de
~ curacién e insumos para la salud, emitidos el 8 de noviembre de 2024, establece que en un
plazo de 24 horas contadas a partir del dia siguiente de la autorizacién y/o notificacién al -
proveedor, la entidad consolidadora debe notificar a las participantes, el resultado del ’r'allo y
y  adjuntaren archivo digital la documentacnon de los proveedores adjudicados.
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~ lo que solicita pronunciarse respecto a la posibilidad de firmar los contratos una vez q

 fracciones I y 111 del Reglamento Interior de la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobier,

SUBSECRETAR{A DE BUEN GOBIERNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

De igual forma, sefiala que durante el proceso de la Licitacién Pablica Internacional Abzerta
Namero LA-12-NEF-012NEF001-1-1-2025, y dado el nGmero de partidas a registrar, ast como la
cantidad de datos a reportar en CompraNet fueron reportadas diversas incidencias gue
quedaron registradas en los tickets de atencidn de dicho sistema y en el correo electmmco

Derivado de lo antes expuesto, manifiesta que considerando la volumetria del procedimiénéo
no tiene precédentes, asi como los valores no reconocidos en la plantilla de carga que cuenta
con més de quince mil filas las cuales deben ser validadas de manera individual, esto implic6
el aumento en el nméro de inconsistencias reportadas y/o halladas durante el proceso de
carga, se tienen que armonizar los valores estandarizados por la plataforma Adicionando el
tiempo de espera para la resolucién y/o atencién de los tickets, motivos que imposibilitaron a
la Convocante, subir la carga de claves adjudicadas por el Instituto dentro del trempo
estabieczdo : .

Asimismo, seﬁa!a que los entes publicos participantes en la consolidacién myieroh como fecha
limite para la carga de los datos relevantes de los contratos, el pasado 23 de ene
presente, de conformidad con el numeral 25 de las Disposiciones emitidas en el Acuerdo por
el que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema
Electrdnico de Informacién Pablica Gubernamental denominado CompraNet, publicado enel
Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de junio de 2011.

En razén de lo anterror, reflere que no ha sido posible llevar a cabo la suscri pcién de,‘_es
contratos en el plazo de 15 dias naturales a que hace referencia el articulo 46 de la LAASSP, por

dependencias y entidades participantes en la consolidacién cuenten con la documentaci
los proveedoresy a pamr de quela rectxﬁcaczon del fallo fue notificada.

Sobre &l part;cular, de conformidad con los articulos 2, apartado A, fraccién I, inciso ¢);

pérrafo primero, de la LAASSP, en relacién con el articulo 8, parrafo segundo, del Regla

de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), que e
~ confieren a esta Unidad de Contratac:ones PUblicas (UCP) facultades para ejerc




' SUBSECRETAR{A DE BUENGQE:ERNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO Ne. UCP/230/ 147 Bis /2025

/atnbucmnes que a esta Secretana le atnbuyan entre otras dnsposncxones, la LAASSP y demas

ordenamientos en materia de contrataciones pubhcas, asi como interpretar para efectos
administrativos las disposiciones juridicas en materias de contrataciones publicas reguladas

por dlcha Ley, me permlto mamfestarle lo saguxente'

El amcu!o 13, fracc:én VII del RLAASSP establece que para la consohdac:lon de adqunsncnones,

:arrendam:entos o servicios entre vanas dependencnas o entidades, bastard que los

representantes de las respectwas 4reas contratantes se coordinen y manifiesten formal mente
su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo esta modalidad, debiendo dejar constancia
por escrito de las decisiones y acuerdos que se adopten, pero cada dependencia o entldad
participante serd responsable, por separado, de celebrar los respectivos contratos; integrar el
expediente del procednmiento de contratacién; verificar la ejecucién del contrato, y cumphr con

los requxsatos e mformes establecldos para el procedlmlento de contratacnon respectxvo

Es de sefialar que, a pamr dela notnf‘cacnon del fallo, son ex;glbles los derechos y oblrgac&ones
establecidos en el modelo de contrato anexo a la convocatoria a la licitacién de que se trate y

la dependenaa o entidad y la persona adjudlcada estaran obhgadas a formalizar el contrato

en la fecha, horay Iugar prev:stos en el propio fallo, o bien, en la convocatoria-a la licitacién
pubhca y en defecto de tales previsiones, dentro de los quince dias naturales siguientes al de
la citada notificacién, conforme a lo dispuesto por los articulos 37, parrafo sexto, y 46, parrafo
prlmero de !a LAASSP _ ; ,

Asi mismo, el parrafo octavo del articulo 37 de la LAASSP determina un plazo de cinco dlaS

“hébiles siguientes ala notificacién del fallo y siempre que no se haya firmado el contrato, para

proceder a las correcciones que deriven de un error aritmético, mecanogréfico o de cualquier
otra naturaleza que no afecte el resultado de la evaluacién, mediante la emisién de! acta
administrativa correspondiente donde se sustente la enmienda, hecho que deberd notifi icarse
a los licitantes en CompraNet, en concordancna ‘con el articulo 2, fraccién II del mismo
ordenamiento, asl como remitir copia de la misma al érgano interno de control dentro de los
cinco dias habiles posteriores a la fecha de su firma.

En virtud de lo anterior, para que las dependencias y entidades partmpantes en el

2 procedlmiento de contratacién consolidado estén en pOSibll!dad de suscnbn’ los contratos
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SUBSECRETARIA DE BUEN GOB Ri\%{)
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

derivados de un proceso cuyo fallo haya sido corregido dentro del plazo de cinco dias héibiiés
siguientes a la notificacién del fallo, deben de presentarse las siguientes crcunstancias:

1. El ente consolidador, debe entregar ala dependencia o entidad, la documentacion e," ,
informacién presentada por el proveedor adjudicado, necesaria para la elaboracién y;;
formalizacién de los contratos, en el plazo que resulte aplicable ‘conforme a los
Lineamientos en c:ta, o bien, conforme alo pactado en el acuerdo de consolidacién. -

2. En el caso, de que se hayan advertide errores aritméticos, mecanogréaficos o de:'
cualquier otra naturaleza en el fallo, que no afecten el resultado de la evaluacidn
realizada por la convocante, el ente consolidador debe publicar en CompraNet ja la
notificacién del acta administrativa que sustente la enmienda para conocimiento de los
licitantes, asf -como hacerla del conocimiento @ las dependencias © enttdacies'
participantes.

3. Sila dependencia o entidad participante no formalizé el contrato, previo a que le hay;
sido notificada la enmienda respectiva, por estar firme el plazo de formalizacién
mismo, entonces podré formalizar dicho instrumento dentro de los quince d
naturales siguientes a la notificacién de la enmienda, bajo el argumento de analogi
aplicado al articuio 46, pérrafo primero de la LAASSP. '

4, El ente consolidador, debe de entregar los datos exactos de los bienes, asi como de o :
proveedores adjudicados, para que las dependencsas o entidades puedan forma! a
los contratos respectivos.

En este sentido, en el caso de que no se cumplan los puntos antes sefialados, la depenc{ ncia
o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que ia formailzac;on del
contrato se realice dentro de los quince dias naturales szgmentes a la notificacién del ;ai}o,

-como lo establece el articulo 46, parrafo primero de la LAASSP, por lo que considerando el
principio general de derecho consistente en que "a lo imposible nadie estd obligado®, derwado
de lo dispuesto por el articulo 1943 del Cédigo Civil Federal, supletorio a la LAASSP, acorde con

) el articulo 11 de dicho ordenamiento, se estima que el plazo de los quince dias iniciard u a vez
" gue se cuenten con lcs elementos para la formalizacién de los respectivos contratos, :
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SUBSECRETARIA DE BUEN GOBIERNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

Sin perjuicio de lo anterior, la celebracién de los contratos deberé llevarse a cabo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 81, parrafos segundo y tercero, del Reglamento de LAASSP,
mismo que dispone que las dependencias y entidades observaran los modelos de contratos
para licitacién publica, invitacién a cuando menos tres personas y adjudicacién directa, asi
como los modelos de convenios, aprobados por esta Secretarifa, que se encuentren pubhcados
en CompraNet, y serdn responsables de establecer las particularidades, especificaciones y
caracteristicas propias para el cumplimiento del objeto de su contrato o convenio, las cuales
deberén ser acordes con la LAASSP, su Reglamento y deméds normatividad aplicable en la

materia.

Asimismo, los contratos deberan celebrarse en el Médulo de formalizacién de contratos que
se encuentra en CompraNet a efecto de dar cumplimiento al “Acuerdo por el que se incorpora
como un médulo de CompraNet la aplicacién denominada Formalizacién de Instrumentos
Juridicos y se emiten las disposiciones de carédcter general que regufan su funcnonamnento"
publicado en el DOF el 18 de septiembre de 2020 ;

ATENTAMENTE
TYULAR DE LA UNIDAD

ANEXOS S
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Asunto; Consulta respecto a la firma de contratos.
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